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Wychodzi 1i 15 kazdego miesigca.

Prenumerata wynosi w Krakowie:

rocznie s 7 ztr. 20centéw
kw artalnie . 1 80,,
miesiecznie .= ' 00,

Za odnoszenie do domu doptaca si¢ miesiecznie 5 ct.

Numer pojedynczy kosztuje s o ct.
Rekopismoéw drobnych nie zwraca sie.

Krakéw, 1 Listopada 1891 r.

Rok I.

Prenumerata na prowineyi

i w catej Monarchii Austro-Wegierskiej wynosi
rocznie 8 zlr. — ct., kwart. 2 zlr. — ct.
W Niemczech:
rocznie 10 m.,, pol rocznie 8 m, kwartat. 4 m
We Franeyi:
rocznie 20 frankdéw, kwartalnie 5 fran.
Ogtoszenia i reklamy przyjmuje Administraeya

»MYSLIL po 10 et. za wiersz petitem lub jego
miejsce za pierwszy raz, a po 5 et. za nastepne.

Redakcya i Administraeya znajdujg sie w Krakowie przy ulicy Zielonej L. 8, gdzie tez uprasza sie nadsyta¢ wszelkie przekazy i pisijia. —

Prenumerate przyjmujg réwniez na miejscu wszystkie ksiegarnie; we Lwowie ksiggarnie:

Seyfartha i Czajkowskiego oraz Altenberga, a po-

jedyncza sprzedaz w biurze L. Plohna. W Poznaniu: ksiegarnia J. Leitgebra.

TRESéE: Dr. Adryan Baraniecki. (Wspomnienie po$miertne) przez Jozefa Bornszteina.— Marya Konopnicka, studyum przez W. Zyndram Kosciatkowska.—
~Wolne Mysli" (Feljeton X). — Piany, wiersz Ibsena. — Dla jutra, szkic zasciankowy przez J6zefa Wasniewskiego.— ,Il amore desperato”, poemat Jana
Kasprowicza. — Potega ziemi w powiesci wspéiczesnej, przez lw. Franka. — Na tawach Newfoundlandu, szkic psychologiczny przez Knuta Hamsuna. —

»Muzycy i szkoty muzyczne", przez St.

Niewiadomskiego. — Teatr wolny w Paryzu (koresp.) przez P. — Miscelanea. — W dodatku powiesciowym:

~Mamin Synekll przez S. Graybnera.

Dr. ADRYAN BARANIECKI.

(WSPOMNIENIE  POSMIERTNE).

Smieré obfite u nas zbiera zniwo. Szeregi ludzi zastuga
i rozumem wielkich przerzedzajg sie coraz dotkliwiej, a straty
te sg tern ciezsze i boles$niejsze dla spoteczefAstwa, ze nie
wiedzieé, kto zastagpi schodzgcych z widowni zycia, kto obej-
mie umilkta po Bekwarkach lutnie.

ZaledwieSmy oddali ziemi Kopernickiego, a juz na kar-
tach Zzatobnych wypisano nazwisko Adryana Baranieckiego.

Wielkie to imie! Streszcza ono w sobie diugoletnig,
jedyng u nas, a tak wytrwalg i niezmordo-
wang prace ku podniesieniu umystowego
poziomu kobiet, tworzy epoke w historyi
oSwiaty dtugiego szeregu ,kaptanek domo-
wego ogniskall | pomysle¢ tylko, ze ten
cztowiek o witasnej sile, bez jakiejkolwiek
pomocy wzigt sie do Syzyfowego dzieta: nie-
sienia pochodni $wiatta tam, gdzie do niego
ciemnos$¢ panowata zupetna!

Jako lekarz jezdzit po Swiecie, groma-
dzit zbiory przemystowe i etnograficzne, na
obczyznie podnosit ducha ws$réd kolegow,
uczyt ich tgczyé sie dla wspdlnego dobra
i pozytku nauki, potem sam stuzyt Ojczyznie,

a wrociwszy do kraju nie spoczat na laurach,

nie siegnat po zaszczyty, lecz wszystko co

zebrat ofiarowat miastu i jagt sobie pomnik

za zycia budowac: stworzyt wyzsze kursa

dla kobiet, ktore w ciggu 23 lat wydaly
przeszto 2.200 wychowanek, ksztatconych w dobrej
i pod wytrawnym kierunkiem.

Ziarno, rzucone przez $p. Baranieckiego na krakowska
ziemie przyjeto sie, zaczeto kietkowaé i wydato plon dosé
obfity, szkoda jeno, zeSmy najmniej z tej siejby zebrali, zeSmy
sie dali wyprzedzi¢: Litwie i Kongreséwce.

Faktem jest (mowit mi to nieboszczyk), ze galieyanki
dostarczaty najmniejszego kontyngensu uczennic. Panie z za-
kordonu spieszyly do grodu Jagiellonéw po strawe duchowa,
bo tutaj petniejsza oddycha¢ mogty piersig i znajdywaty
ojcowska opieke w Swiattym i na ich ustugi oddanym Mezu,
ktéry odczuwatl mtodych serc bicia i pojmowatl mtodych umy-
stow dazenia. U nas bywato inaczej. Korzystne warunki po-
lityczne sprawity to, ze kobiety mniej sie refleksyi poddawaty,
ze nie rzucaty okiem po za rogatki miejscowe lub po za stup
graniczny, lecz zasklepiaty sie w ciasnem kole codziennych za-
dan i potrzeb, bo im tutaj i tak dobrze i tak wygodnie byto!

szkole

Ztad wytworzyta sie apatja i brak zrozumienia wspétczesnych
dazen, ideatéw niewiescich.

Ksigzka byta towarzyszem panny w szkole, a po za jej
murami — konAczyta sie wszelka nauka. Bodzice nie uwazali
za konieczne nada¢ ksztatceniu corek charakter giebszy, na-
zywajac kazdy krok naprzéd w kierunku umystowego rozwoju
kobiet — ,szkodliwg emancypacjall, rzekomo przeciwng wa-
znemu zadaniu kobiety w rodzinie.

A jednak Baraniecki stowem i czynem ttdmaczyt, ze
tutaj nie chodzi o matpowanie zagranicy, ze nie zamierza
przeszczepia¢ na grunt krakowski zawadyackich form ekscen-

trycznych biatogtéw, dla ktérych krotkie wiosy i papieros
wustach — sg synonimem emancypacyjnego ruchu. Nie.
§. p. Adryan dowodzit tylko, ze kobieta
wowczas dopiero speinia¢ bedzie nalezy-
cie obowiagzki zony i matki, kiedy ducha
swego silnie opancerzy, kiedy stabosciom
ptci swojej przeciwstawi urobiony droga
gruntownej pracy i ksztatcenia sie — cha-
rakter, rozpali w sercu ogien mitosci dla

Ojczyzny, zadze wiedzy, $wiadomos$é wyzsze-
go ideatu matki-obywatelki i matki-wycho-
wawczyni. Tego pragnat Baraniecki, te szy-
tng mys$l okupywat trudem fizycznym i stra-
tami materyalnemi.

Za zycia nikt Baranieckiemu reki po-
mocnej nie podal, nikt nie zapytat, czy mu
(osobliwie w chwilach ostatnich) ogrom pracy
zbytnio nie ciezyt, a gdy zmarty, czujgc juz
ubytek sit, pragnat znalez¢ towarzysza i
wspobtpracownika w dziele o$wiecania mito-
dych pokolen — pustke ujrzat dokota.

Mimo to spoteczefAstwo przypuszcza, ze sptacito dhug,
zaciagniety wzgledem Baranieckiego. On nidst jedng pocho-
dnie Swiatta, a mySmy mu po Smierci kazali zapali¢ az tyle
latarn, kirem okrytych, ztozyliSmy zwloki na wozie przez
kase miejskag zaptaconym, zaspiewaliSmy rzewnie Reauiescat
nad grobem, powiedzieliSmy ttumom, Zze umart jeden, co
wart tysigce i opusciliSmy cmentarz w poczuciu, ze praca
zmartego zostata sowicie wynagrodzong.

Nie jesteSmy powotani do oceniania tego, co $. p. Ba-
raniecki napisat i zrobit na polu naukowo-lekarskiem. Liczny
szereg dziet powaznych zapewni mu piekng karte w litera-
turze specyalnej, a niespozyte w dziedzinie spotecznej za-
stugi przekazg nazwisko Baranieckiego pszysztym Polski po-
koleniom. JOZEF BORNSZTEIN.
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MARYA KONOPNICKA

STUDY UM

PEZEZ

Wile Zyndram-Kosciatkowska.

(Ciag dalszy).

Zaleznos$ci poezyi od wplywow, bodaj wartkich bieza-
cej chwili, zaprzeczyé¢ trudno. El-ly méwi nam, ze:

»--.ZaWsze W wiekdw minionych pochodzie
Z duchem spoteczenstw szli $piewacy w parzell

Zawsze. Poeta nie moze stawa¢ w kolizyi z wiekiem
swym i spoteczeAstwem. Wolno mu, jako wieszczowi, wiek
swoéj wyprzedzi¢c — nie wolno po za wiek swdj sie cofac,
chyba gdy po za sobg ujrzy zapomniane zarzewie, ktdre na
nowo rozdmucha¢ potrzeba.

Kazdy tez nardd i wiek kazdy posiadajg takich poetow,
na jakich je sta¢. Dla badacza, chcacego wyprowadzi¢ clya-
gnoze czasu lub spoteczenstwa pewnego, poezya bedzie za-
wsze najmniej zawodng miarg i nie ulega watpliwosci, ze
z pos$réod matych nie uro$nie olbrzym, ani silny i szlachetny
§rod upadiych nie powstanie. Mogloby to by¢, jesliby poeta
byt zjawiskiem oderwanem, sporadycznem, nie za$ wysko-
kiem pewnych okre$lonych danych. Ktoézby dzi$ opiewat ho-
merowskie mordy? rozwigzto$¢ za bogow przyktadem? Gdzie
wyobraznia zdolna poczaé¢, a nerwy wytrwaé w mistycznej
glosy ekstazie? Bylzeby Dante Dantem po reformacyi, a Mil-
ton Miltonem przed nig? USmiechniety wiek odrodzenia
moégtzeby wypiastowa¢ Szyllera i Byrona, Leopardiego i Hei-
nego? Pomiedzy tragedyg pseudoklasyczng w podrabianych
koturnach kroczacg po wyslizganych parkietach Wersalu a
dramatami Wiktora Hugo, przeszta rewolucya francuska.
W Tasie i Arioscie graly echa konajgcego gotycyzmu, i trze-
baz ktas¢ nacisk na to, co $piewakowi ,,Wallenroda" i ,Dzia-
dow*“ nie dato zazna¢ olimpijskiego spokoju twércy ,Her-
mana i Dorotyl i syntezy filozoficznej ,,Fausta“. Kazdy prze-
cietnie wyksztatlcony umyst rozumie wyz pomienione rdznice,
a i to takze, Ze nienaruszajac podstawowej jednolitosci po-
ezyi, réznice te sa wiasnie tetnem wieku.

Tylko tetna te w takt sie wybija¢ nie dajg i mnogie
sg przyczyny powstrzymujace je lub przys$pieszajace. Ludz-
kos¢ wprawdzie, w ewolucyjnym swym pochodzie, nie wstrzy-
muje sie woéwczas nawet, gdy sie pozornie cofa. Badz co
badz kroki, ktéremi po dziejowej posuwa sie elipsie, nie sg
rowne i oblicza¢ sie z matematyczng S$cistoscig nie dajg. Jak
w zyciu czlowieka sg chwile wrazen i doSwiadczen, réwno-
wazgce lat dziesiatki; tak i wahadta czasu, wydzwaniajgce
na dziejowym zegarze dni ludzkosSci, raz, pod rfaciskiem wy-
padkow, spieszag sie, tak jak gdyby przescigna¢ mialy bieza-
cg .chwile, posuwajg sie leniwie drugi raz w reakcyi po-
chwycone. sieci. Co do pies$ni, ta, w ogniu dziatania przy-
cicha zwykle, wybucha za$ gto$niej w dziejowych zastojow
dobie i wowczas pokolenia i narody uczy pamietaé, szukad,
znajdywaé, przeszte opiewa, do nowych zagrzewa czynow.

Pozostaje nam pytanie, czy tetna obecnej doby nadajg
sie do pie$ni? Niektérzy, utrzymujg ze sie poezya przezyta.
Mineta doba najpiekniejszego jej w pierwszej potowie biezga-
zacego stulecia rozkwitu: doba romantyzmu, ktérej jestesmy
duchowymi spadkobiercami. Dziedzictwo to zaszczytne. Nie
byto zagadnieA, o ktéreby romantycy nie potracili, wznio-
stych uczué¢ i idei, ktorychby w obieg nie puscili, i nie byto
serc dos$¢ wystudzonycli, ktéreby sie oparty czasowi ich
piesni. Po dzi$ dzien i az po krance obozu wrogiego poezyi
niema umystu wznio$lejszego, serca szlachetnego niema,
w ktorychby nie przebtyskiwaly romantykéw natchnienia.
Gdy ich wielka mitos¢ i wielkie, z mitoSci tej zrodzone cier-
pienia przetrawity przedwczes$nie, na Swiecie zrobito sie bar-

dzo szaro i poziomo. Poezya zmalata wraz z ludzmi. Po-
mysty dorostych ich nasladowcow kurczyty sie; ckliwo$é za-
stapita site, oryginalnos$¢ rozptywata sie w dziwactwie, mitosé
omdlewata w czulostkowos$ci, w lubieznosci namietnos¢.
Byron byt niewatpliwie jedng z najjasniejszych gwiazd poe-
tyckiej plejady, lecz ttum nieudolnych jego nasladowcéw o
mato byronizmem ogniska poezyi nie zalat. Bylo tez

.»---.Petno wszedzie stéw pieszczonych szmeru,
I pelno woni zbyt stodkiej eteru

Zmarnowanego zycia i papieru“.

Lecz tenze sam najprawowierniejszy syn i dziedzic naj-
wiekszych poetéw, opowiadajgc powyzszemi stowy smutne
dzieje poezyi poromantycznej doby, z wieszcza znajomoscig
swego czasu, okre$la zadanie nowoczesnego poety. Prawde
mowi, ze nie chcemy ,okaleczonej“ mitosci, ani wiecznego
rozdziatu pomiedzy lothym duchem a tarzajagcem sie w bto-
cie ciatem. Nie chcemy ,piekielnych a niegramatycznych*
poematéow. Chcemy natomiast, aby pie$n nie ,spowijaczem*
nam byta ale ,0stroga".

»,Chcemy tych natchnien, coby w zycia zdroju
Ukazywaty nows, piekng strone,

Ktéreby naprzéd biegty w kazdym boja,
Krzepity serca stabe lub zmeczone,

I podnosity wszystkie ludzkie cele,
Zdrowe pragnienia budzac w zdrowem ciele®“.
El-ly.

Spéjrzmy bo na wiek nasz! Wiek to czynu. To, co
poprzednie przemarzyty, on w zycie usituje wprowadzié.
Prostuje stare, nowe wytyka drogi, z goragczkowym pospie-
chem, jak gdyby chcial dogoni¢ czas stracony, nagrodzi¢ po-
wolne, stosunkowo, wiekoéw przesztych ruchy. Otrzgsa sie
z wszelkich pet, gromadzi dobytek wiedzy i doswiadczen,
spisuje inwentarze mienia ludzkosci, przy kazdym utamku,
przy kazdej zatartej pozycyi $ledcze zarzadza badania, obli-
cza, co zrohi¢ wypada. Wynalazki roja sie pod jego tchnie-
niem, a para i elektryczno$¢ skrzydet mu uzyczajg. Ruch
wieku porywa wszystko i wszystkich. Swiadomie jedni, nie-
Swiadomie drudzy — wszyscy ulegajg parciu: naprzod!

A jednak, wiek ten gorgczkowego pospiechu nie szcze-
dzi powolnych $leczen przy rozwigzywaniu trudnosci. To, co
poprzednie wieki rozwigzywaty twierdzeniem lub negacya
a priori, nasz wiek stara sie rozwikta¢ z indyjska iscie cier-

pliwoscia. (C. d. n).
(FEJLETON).
X.
(W dzien zaduszny. — Z teatru. — W sprawie kurséw uniwarsyteckich
dla kobiet). a

(kt). Cicho tam i bardzo smutno. Swierki i jodty szu-
mig, czasem wrona zakracze chrapliwie, czasem jaki$ maty
ptak zacwierka w konarach, zatrzepoce skrzydtami i zleci
z drzewa na ziemie, jakby chciat sie przypatrze¢ zdumiony

kwiatom, barwnym i rozmaitym, ktére niespodzianie o tak
p6znej porze wyrosty. Nie — one tam nie wyrosty, nie wy-
data ich z siebie usypiajgca ziemia; z cieplarni przeniosta
je reka tej bladej czarno ubranej kobiety i potozyta na
mogitce. Ona teraz odeszta i patrzy z daleka na te kwiaty,
patrzy przez tzy. Ozdobita tak tadnie mogite — — ona juz
nic wiecej nie moze zrobi¢ dla swego dziecka, nic wiecej...
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tzy tylko moze mu da¢ w grob wsigkajace,
i cate swoje serce, i catlg swojg mysl,

lzy i kwiatyl
i calg swojg boles¢

niezmierng... Wiecej nic. O! Nie tloczcie sie tam wy, ze
Smiechem i zartami na ustach, nie depczcie tej mogitki, nie
depczcie tych kwiatéw i tych tez, co si¢ na nie polaty; nie

gnieccie tak brutalnie tej ziemi, w niej lezy mata trumienka,
a w trumience lezy serce tej bladej, czarno ubranej kobiety.
IdZzcie cicho pomiedzy groby i miedzy drzewa szumigce nad
nimi. A nie wyrosto tu drzewo jedno, ani kwiat jeden, ani
trawka jedna, ktoéraby sie nie poczeta w grobie i z grobdw
nie ciagneta sokéw, i niema tu jednej grudki ziemi, w kto-
rejby nie byto prochu umartych — wiec badzcie tu tak, jak
trzeba byé w obliczu $mierci, cisi i powazni.

Najwieksze ze wszystkich praw na Swiecie bole$¢ ma
prawa swoje. Tu, na cmentarzu, w zaduszny dzien, przy-
chodzi caly ogrom bolesci, ktéra chce spokoju, chce ciszy,
chce uszanowania dla tych, ktérzy jg wywotali, ktdrzy jg zo-
stawili odchodzac, i dla siebie. Nie badzcie dla niej brutalni,
nie tamcie jej praw. Gdyby ten tlum bezmysiny, idacy na
cmentarz w $wieto umartych na zabawe poprostu, maégt wie-
dzie¢, mogt odczué, ile krzywdy sprawia tym,
przyszli zobaczy¢ groby swoich, ktérych juz nigdy nie zo-
baczg wiecej... Gdyby ten ttum cho¢ w setnej czesSci méogt
czu¢ to, co czut Petoli, kiedy mowit umartej swojej Etelce:

ktérzy tam

Moéw, czy nie kléce ci spokoju,
Ty pogrzebany skarbie mdj,
Gdy z boélem, co mi serce kraje,
Z tem dzieckiem mojej duszy, staje
Tak czesto na twym grobie tu?
Spokojnie bede sie poruszat,
Powoli po6jde na twdj gréb,
Do krzyza cisne usta moje —
Catowan $lad tez sptocza zdroje —
I tam sie zwracam, gdzie m¢j dom.
* * *
(i). Walke z hypokryzya ludzka, maskowang podtoscig,
z niskiego rodzaju pierwiastkami charakteru, jak serwilizmem,
schlebianiem wptywowym i moznym, uleganiem podszeptom
stronniczym, — stowem ze wszystkiem, co obniza poziom
etyczny cztowieka i badz ostabia, bagdz tez uniemozliwia mu
rzetelng dla dobra publicznego prace — maluje Henryk Ibsen
swym jedrnym pendzlem w $wiezo wystawionymu nas dra-
macie pt.: ,Wrdg ludu“ (przektad p. Suessera).Niedawno
temu zamiesciliSmy w ,,Mysli" obszerniejsze studyum o autorze
»Nory“ i ,Heddy Gabler* piéra p. Jellenty, co zwalnia nas
poniekad od charakterystyki pisarza, ktory dzieki swemu
gtebokiemu umystowi, ogarniajacemu szerokie zagadnienia
spoteczne, analizie psychologicznej i darowi spostrzegawczemu
tak wybitne zajgt miejsce w literaturze wspodiczesnej.
~Wrogiem ludu* jest dr. Stockman, lekarz kapielowy,
ktéry pragnie zabagnione zrédia oczysci¢, chocby kosztem
chwilowego upadku miejscowosci leczniczej. Ztad burza i agi-
tacya przeciwko niemu, wywotana przez burmistrza miasta
(brata bohatera) i calg zgraje indywidudéw, ciagnacych zyski
z przedsiebiorstwa kagpielowego. Moznaby niejedno zarzucié
postaci ,,Wroga ludu®, jak bezwzgledno$¢ w zamystach i re-
formach, nie liczagca sie z warunkami miejsca i czasu, zbytnig
sktonno$¢ do uogdlnien i paradokséw, a brak dobrze ob-
mys$lanej akcyi ku polepszeniu zlego — badZz co badz jednak
przyzna¢ trzeba, ze jest ona na wskro$ oryginalng w kon-

cepcyi i jednolita w przeprowadzeniu charakteru. P. Rygier,
odtwarzajacy role dra Stockmana, pojagt jga doskonale i wy-
posazyt duzym zasobem inteligencyi. W innych rolach nie

znajdujg arty$ci pola do popisu.
Duzy talent przebija z dzieta scenicznego Guy Mau-
passanta i Normanda: ,Mussote“. Temat sztuki bardzo

drazliwy, cho¢ catkiem powszedni i pozbawiony zawiltej in-
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trygi. Artysta - malarz utrzymywat do chwili swego $lubu
z ukochang dziewczyng — stosunek z modelkg. Owocem
pozycia jest dziecko, ktédrego przyjscie na Swiat okupuje
matka $miercig. Autorowie chcieli, aby katastrofa przypadia
wiasnie w chwili zaslubin Martinela. Udaje sie on do toza
umierajacej i przysiega jej zaadoptowac syna. Gabryela (zona)
zamierza zrazu — pod wptywem otoczenia — rozigczy¢ sie
z mezem, p6zniej przebacza mu i pragnie dziecku matko-
waé. Oto tres¢ — jak rzekliSmy — prosta, a tak tetnigca zy-
ciem realnem. tak psychologicznie wierna i pogtebiona. Wi-
dzimy na scenie sytuacye bardzo drazliwe, ale inaczej hyc-
nie moze, kiedy samo zycie stawia nas czestokro¢ w poto-
zeniu jeszcze trudniejszem. Martinel jest typem zwyklym, od
innych rézni go jednak szlachetno$¢ charakteru. Tacy pa-
nowie zazwyczaj rzucajag Massotty, a dzieci ich zwiekszajg
kontyngens parjasow. — Na szczeg6lne wyro6znienie zastuzyli
w sztuce pp. Zelazowski i Sobiestaw oraz p. Zelazowska.
Panna Kaluzynska falszywie pojeta role Gabryeli i dlatego
zle ja odegrata.

* *

Otrzymujemy nastepujace pismo z prosba o umieszcze-
nie w tamach ,Mysli“:

Szanowny Panie Redaktorze!

Sprawa dopuszczenia kobiet na wyktady filozoficzne
przy Uniwersytecie Jagiellonskim jest obecnie bardzo aktualng,
dowodem czego odzywajgce sie w tej kwestyi gtosy, ze wy-
mienie tylko artykuly pp. W. Marrene i Z. Kobrynskiej. Nie
zamierzam tutaj omawia¢ doniostosci wniosku p. Kartowicza,
ktory w calej Polsce doznat tak sympatycznego przyjecia,
a to tem wiecej, ze uprzedzit mnie w tym kierunku w ,,Mysli”
p. dr. Massonius. Chodzi mi o inng catkiem rzecz, mianowicie
0 wskazanie, ze projekt p. Marrene (patrz ,N. Reforme"),
aby galicyanki wniosty odpowiednig petycye do senatu Uni-
wersyteckiego , jako wytgcznie decydujgcej w tym wypadku
wiadzy — jest niefortunnym i nie tylko, ze nie prowadzi do
cehij lecz przeciwnie moze tak waznej sprawie zaszkodzi¢.

Przyczyna faktu ma swe zrédto w nader stabej inteli-
gencyi naszych niewiast, ktoére dotagd bynajmniej nie obja-
wiaty checi wyzszego ksztatcenia sie, nie przyjmujgc zadnego
absolutnie udziatu w umystowym ruchu i daleko siegajgcych
aspiracjach zakordowowych niewiast. Przecietna galicyanka
konczy seminaryum lub pensyonat, a w czasie tych ,studyow*
karmi sie lekturg, ktéra jag wecale nie zacheca do zgiebiania
tajnikow wiedzy i szukania S$wiatla nauki u prawdziwych
zrédet. Nie wchodze w to, dlaczego tak jest, jeno stwier-
dzam smutny fakt, majacy takze potwierdzenie w stowach
niezapomnianego dra Adrjana Baranieckiego, ze najwiekszego
kontyngensu uczennic dostarczaty Jego zakfadowi: Litwa i
Kongresowka. Dla powyzszych powoddw sadze, ze petycja
galicyanek do senatu nie wystarczy, gdyz cztonkowie rady
Uniwersyteckiej wiedzg doskonale, na jakim poziomie umy-
stowym stojg nasze kobiety. Nalezatoby zdaniem mojem na-
da¢ petycyi charakter ogo6lniejszy, tj. zebra¢ odpowiednig
ilos¢ podpiséow kobiecych z pod zaboru rosyjskiego i pru-
skiego, poprze¢ jg nazwiskami naszych inteligentnych pan
(ktérych jest niestety mato), oraz nalezycie wyjasni¢, jak
wielka ustuge oddacby moégt Uniwersytet Jagiellonski tym
kobietom, ktére zmuszone byly dotychczas szuka¢ Swiatta
wiedzy na dalekiej obczyznie.

W nadziei, ze glos méj umieszczony w Panskiem pismie,
nie przebrzmi bez echa, prosze Cie, Panie Redaktorze, o przy-
jecie i t. d. Aniela F.

(Z przyjemnoscig zamieszczamy list p. A. F., godzac
sie ' w zupetnosci na wyrazone w nim zasadnicze poglady.
tamy naszego pisma stojg otworem dla dalszej w tej kwestyi
dyskusyi. Prgyp. Red).
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PLANY.

(H. IBSENA).

Me zapomne ja nigdy oliwili stodkich wrazen,

liledy pierwszy swdj wierszyk ujrzatem w gazecie,
Siedziatem woéwczas w karle i wsréd pieknych marzen —
Btogo, dymiac z fajeczki, roitem o Swiecie.

Stawiatem gmach olbrzymi, przecudnej struktury,

Dwa stawiatem w nim skrzydta i duze i mate;

Pierwsze wieszczej mej stawie wznie$¢ chciatem pod chmury,
Drugie lubej dziewczynie juz oddaé na state.

Jak piekne i jak pr.oste byly moje plany!

A jednak czas pokazat, ze byly za $miate.
Architekt z czasem zmadrzat, jat robi¢ przemiany:
Wielkie skrzydto uszczuplit i... zeszpecit male.

(Przet. lIgnacy Suesser’).

DLA JUTRA.

SZKIC ZASCIANKOWY.
Napisat

JOZEF WASNIEWSKI.

(Ciag dalszy).

Dworek ich rodzinny kryt sie powazng staro$cig wsrod
klonéw i topoli, miedzy ktéremi bielity sie swa korg mtode
brzozy... Zdata btyszczato gtadkie zwierciadto sadzawki,
wybiegajacej strumieniem z ogrodu, naprzeciw za$ czerwie-
nity sie ceglane mury stajen i stoddét, w ktérych miockarnia

jeszcze warczata swoim falujagcym w tonacyach turkotem.
Przez otwarte wrota ptynety chmury pylu z wymitdconej
stomy, ktdrg najemnice na drugie nosity klepisko. Przed

samym dworem zato cisza panowata, tylko kury i kaczki
przechodzity tedy na spoczynek, paw, przeskakujacy ptoty,
nie krzyczat, a nawet dwa wyzty warowaly apatycznie przed
gankiem poisenne. Z tej strony ganek na dwoch wsparty
stupach nie byt zupeinie podobny do tych starych gankéw,
na ktérych dziadkowie nasi wydawali podstaroscim dyspo-
zycye; byta to tylko niewielka wystawka pod dachem, obita
z bokéw wybielonemi deskami, poczerniatemi od deszczu.
Z drugiej za$ strony dworu 6w tradycyjny ganek zastepo-
wata obszerna, osnuta karminowem ciemnym lisciem dzi-
kiego wina oszklona weranda, z ktérej piekny na Ogréd
roztaczat sie widok. tadny, duzy byt to ogrod na wpoét park
angielski, na wpét owocowy; w tej porze niezbyt doktadne
mozna byto mie¢ pojecie o estetycznym wygladzie ogrodu,
liscie bowiem z lip, klonéw i grabéw zascielaly wazkie ulice
i trawniki, na robotach za$ gdzieniegdzie tylko zap6zZniony
czerwienit sie aster, zOite liscie szelescity pod nogami, po
sadzawce ptywaty, w powietrzu sie kotysaty, niby wielkie
indyjskie motyle. Wszedzie wida¢ bylo nikngcag szate letnia,
podartg jesiennemi wichrami na drobne szmatki... Wszedzie
tylko umarte listki i powiedte todygi potamanych, porozry-
wanych kwiatéw...

Gdy nauczyciel ze swymi uczniami wszedt na podworze,
obydwa wyzly rzucity sie ku nim z gtoSnem szczekaniem,
zmienionem nastepnie w radosne skowyczenie. Kiwajgc 0go-
nami i skaczac wprowadzity ich az na ganek witasnie w chwili,
gdy na progu staneta mitoda panienka.

— Juz ze spaceru ? zapytata figlarnie — pewno gtodni

jestescie chiopaki a i pan Kazimierz takze — dodata zwra-
cajgc sie do nauczyciela.

— Jeszcze nie bardzo, nie bardzo, odrzekt tenze —
nie byliSmy zbyt daleko... w lesie bukowym, po skatach bie-
galiSmy troche...

— A bukwi nie nazbieraliscie?

— A nie — zawotat Janek — ale przyniostem ci co$
stodszego...

— | ja takze Henrysiu i ja takze — odrzekt 2zywo
Florek.

— Co6z takiego, dawajciez predzej.

— Buzi — odrzekli jednoczed$nie dwaj bracia.

— Bu...zi... z pewnem jakby rozczarowaniem w gto-
sie mowita danna Henryka — a to mi specyal, och wy by-
Scie mi przyniesli kiedy, cokolwiek ze spaceru...

W jej chwili braciszkowie catowali juz siostre...

— A pan? — zapytata z kolei pana Kazimierza.

— tadny kamyk — odpowiedziat podajgc pannie Hen-
ryce mineralogiczng zdobycz — kwarc zotawy, poiprzezro-

czysty, na stofncu mienit sie jednak jak brylant.

— Kamyk... tak, pan tylko kamien maogt. przyniesé,
tylko blyszczacy przy stoncu jak brylant, a bez stonca?...
Zawsze kamien — rzekta z pewnym naciskiem...

— Pani zawsze musi by¢... mowit z uSmiechem.

— Jakg? — przerwala.

— Uszczypliwg — dodat, poczem cale towarzystwo

weszto do pokoju.

Pan Kazimierz Brzeszczot od trzech
néw panstwa Ostronowskich, w
dworku w Leszczynkach. On sam, syn moznej niegdy$ ro-
dziny, podupadtej przez wypadki losowe, musiat porzucié
studya uniwersyteckie, azeby przyjs¢ swoim z pomocg; wy-
jezdzat na wie$ na korepetycye, zostat w jednym domu na
rok caly, w drugim takze czas jaki$, az znajomi do Leszczy-
nek go zarekomendowali i tak uniwersytet dla niego zamie-
nit sie w mite tylko wspomnienia. Pan Ostronowski, czto-
wiek jakkolwiek zamozny, posiadiszy tak rzadkiego guwernera
synéw do szkét odda¢ juz nie myslat, kontent, ze caly ten
ktopot przelat na gtowe Brzeszczota, mogac tym sposobem
zajmowac sie z calem zamilowaniem swojg zarodowg oborg
i, jako prawdziwy sportsmen, w pewnej czesci, stajnig. Pani
Adela Ostronowska, z domu hrabianka Paprota, wiecej zaj-
mowata sie wychowaniem corki, studyowaniem literatury i
smazeniem konfitur, niz synami, cérka tez Henryka, pieszczona
przez matke, wyrosta na dorodng panne, niezbyt posazng
w pienigdze, bogatg jednakze w przymioty od matki nabyte.

Jakkolwiek pani Adela nalezata do rodziny zbankruto-
wanych hrabiow, kotatajacych sie jeszcze po Swiecie Kkare-
tami swoich kuzynoéw lub zatracajgcych piekne tytuty przy
pracy, mniej lub wiecej seryo, pamietata wszelakoz na szla-
chetne swoje pochodzenie. Dwor tez caty, gdy sie kto$ z go-
§ci zdarzyt, trzymany byt w pewnym tonie, w dniu bowiem
powszednim wszystko tu miato charakter zwykly i codzienny,
gdyz nawet lokaj albo w ogrodzie miat state zajecie albo
w polu udawat karbowego. ZtoSliwi utrzymywali przeciwnie,
ze karbowy i ogrodnik w razie potrzeby przywdziewat na
sie szaty karmedynera, stanowito to jednakze zagadke w Le-
szczynach przez nikogo blizej nie badang. Zresztg byto tu
wszystko na zwykty szlachecki tad, kierowany gtdwnie raczka
Henrysi, ktéra przed dwoma laty pozegnawszy guwernatke,
przywdziata diugie sukienki i o stylistyce przestata mysleé
na dobre.

O mezu nie mys$lata jeszcze. A moze... ktéz odgadnie
serce miodej panienki... Lubita czyta¢ powiesci, lubita bawi¢
sie w sasiedztwie lub na wieczorkach w domu, zachwycata
sie ksiezycowemi wieczorami w maju, deklamowata pare li-
rycznych poemacikéw, mogta wiec nie myslec jeszcze o mezu,
lecz gustowa¢ w subtelniejszych wrazeniach, dziatajagcych na
serce romantycznie. (D. ¢ n).

lat juz uczyt sy-
cichym ich starozytnym



Nr. 12

jJan JCasprowicz.

IL AMORE DESPERATO?Y).

Z zapiskow przyjaciela.

Kwiesz sig, kanzono? W twej tresci
Nie ma wiec dla mnie cudownego stowa,
Co na trad duszy leki w sobie chowa?
A wiec na zawsze mam by¢ jako cziowiek,
Ktéremu ciekg z pod zmeczonych powiek
tzy na zywota potargang karte
Zatem, co placzu i zalu nie warte?...
Chciatem by¢ blaskiem, co skry w pomrok rzuca
I martwe byty do Zycia ocuca,
A oto jestem dzi$ cieniem nad cienie!
Ze wszystkich stworzen najlichsze stworzenie
Wiecej ma w sobie jasniejacej mocy,
Nizeli duch m¢j, podobien do nocy,
W ktorej przed chwilg szalat orkan dziki,
Co pogasiwszy ztotych gwiazd promyki,
Oblokéw czarne pozostawiat szmaty,
Jako z legendy 6w potwor skrzydlaty:
Zerwat sie z ziemi, strzepnal sie u gory
I Swiat zasypal ciezarnemi piory,
A z nich tej samej zrodzity sie doby,
Pomor straszliwy i inne choroby,
Nawiedzajagce ciato i dusze; —
Powodzie, grady, bezlitosne susze,
Czerwie, co drzewa najwybransze niszcza,
| te sporysze, ktorymi sie pryszcza
Ktosy, jak rang, z owych pior powstaty...
Chciatem by¢ surmg wiosenng, co caty
Thum podeptanych zi6t do walki budzi
Przeciwko zimie, a oto sie trudzi
Daremnie pier§ ma, by okrzyk bojowy
Wyrzucie z siebie nad zgnebionych giowy;
Glos w niej zamiera i, jak sita msciwa,
Jeszcze pier§ moja, zamierajac, zrywa,
Jeszcze jg truje, azeby z jej czary
Nigdy ozywcze nie trysty nektary ...
| czem jest czlowiek? Swieca, ktdrag gasza
Lada powiewy: nedzne émy, co straszg
Dzieci, do izby wleciawszy wieczorem,
Umiejg blask jej, swojem skrzydiem skorem
Zamieni¢ w ciemnos$¢... Niestety ! niestety !
I czem jest cztowiek? jakiez ma zalety?
Brzmieniem organu, co huczy tak dtugo,
Dopdki w niego dmiesz powietrza struga,
A gdy sie spruje przypadkiem szew miecha,
Tak sie urywa i ginie bez echa...
I czem jest cztowiek? kwiatem, co Swiezemi
Plonieje barwy, dopoki ze ziemi
Pyt sie nie wzniesie i na kwiat nie spadnie...
Nie ma swej woli: sita nad nim wiadnie,
Ktdéra nie z jego wyplyneta tona,
Lecz z gry przypadkéw swawolnych zrodzona;
Tylko, ze nieraz ta swawola losow
Wota o pomste dot gtuchych niebioséw,
Tak jest nikczemna ach i tak jest krwawa
Ta z wolg czieka stabego zabawal
Nie ma ratunku! z zakletego kota
Zadne zaklecie wybawié¢ nie zdota,
Chyba $mier¢ tylko, ten postannik Bozy.
Gdy swoj catunek na wargi potozy...

*
* *

0 $mierci, bolejagcych jestestw zbawicielko !
Schorzalej wyobrazni przytepione diuto

Nie rzezbi cie w porfirze ani w ametyscie.
Na wzdr antycznych kamei,

Pieknej wieczyscie

1 usmiechnietej promieniem nadziei,

Lecz twarz nadaje ci lutg,

*) Sprostowanie. W druku niniejszego poematu (w nr. 1l-tym)
zaszty nastepujace omytki: w strofie czwartej, wierszu széstym winno by¢
techcace, zamiast Techigie, a w strofie szdstej, wierszu trzecim: twe,
zamiast swe.
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Wonnego miodu kropelka,
L$ni zimna i cuchngca martwo$¢ zdttej kosci!
A zamiast oczu ‘wabigcych biekitem
Zrodlisk najczystszych w zyciodajne strony
Gdzie zamiast wargi rézowej, zroszonej
Wiecznosci,
Dwie puste jamy,
Jak dwie piekielne bramy,
Szyderstwem, na ksztatt gadu, w icli cieniu ukrytem,
Od ciebie odstraszajg patrzaj dusze wszelka;
O S$njerci, bolejgcych bytéw zbawicielko!...
* * *

Ze sfer, gdzie mysli ludzkiej opadajg skrzydia
Na widok zmian przedziwnych, gdy to, co dzi$ pada
Przezyte do mogity, jutro z brzaskiem zorzy
Na mocy prawidia,
Ktérego rozum nie zbada,
Powstaje w nowych ksztattach, miodoscig promiennych;
Ze sfer, gdzie zywot wieczny, ten pierwiastek Bozy,
Dany jest wszystkim bytom,
Poczawszy od amfibij i ziot niskopiennych ;
Od niktych infuzoryj, co wody kropelka
Pomiedzy sobg w czeSciach dzielg sie¢ tysigcznych,
A ukonczywszy na czieku,
Ktory od wieku do wieku,
Sréd trudéw, z jego zyciem nigdy nieroziacznych,
Z swych mysli i z swych uczu¢ przedzie ziotolity
Tkan, przez eony ciemnosci szarpana:
Ze sfer, gdzie jasne rano
Czeka po nocy zmroku
Walczagcg dusze wszelka,
Sptyn ku mnie w Swiatla potoku,
O S$mierci, bolejacych bytéw zbawicielko...

*

# *

O $mierci, ty madonno, pedzlem Rafaela
Ezucona w poetycznym zachwycie na ptdtno,
W spokoju 6cz niebiannskich kryjagca serdeczny,
tagodny usmiech wesela,
A w ustach, tak zamknietych, jak pekdéwka rozy.
Mieszczaca urok, przedwiecznej
Peten boskosci,
Ktérego troska ani wiek nie zburzy —
Nie! ty Wenero. ktérg mistrz z Werony
W figowym gaju podpatrzyt i potem,
Stonecznem oblang ztotem,
Czasem okrutng,
Potomkom w $miertelnym przekazat obrazie,
Ze dzi§ w ekstazie,
Z przepetnionemi tony
Podziwem i pragnieniem, stajg skamieniali:
Do wymarzonych wiosci
Zabierz mnie dzisiaj, gdzie sie duch nie zali,
Gdzie rozkosz saczy, kropla za kropelka;
O S$mierci', bolejgcych bytéw zbawicielko!...

(D. c. n).

POTEGA ZIM W POWIESCI WSPOLCZESNE),

Lecz czyz rzeczywiscie to jest ostatnie stowo madrosci
wspobiczesnej ? Gzy wioscianstwo starego kontynentu rzeczy-
wiscie skazanem jest na wymarcie i czy rzeczywiscie potega
ziemi trzyma je jakby uwiezionem na stopniu dzikos$ci posrod
cywilizacyi XIX wieku ? Na te pytania poszukajmy odpowie-
dzi na przeciwnym koncu Europy, gdzie rolnictwo zachowato
jeszcze wiecej pierwotnych form, a cywilizacya burzuazyjna
nie wzrosta do takiej potegi, jak we Francji. Przejrzyjmy
sie wiec naprz6d w utworze Gleba Uspienskiego ,Wiasl’
zemli“. Gleb Uspienskij nalezy do autoréw najpopularniej-
szych obecnie w Rosyi, lecz najmniej znanych poza jej gra-
nicami. Przyczyng tego jest niezwykly w literaturze, orygi-
nalny sposéb pisania tego autora. Jest to artysta nieposledni,
chociaz wcale nie pierwszorzedny. Lecz z powodu pewnego
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(ascetyzmu w swym sposobie mys$lenia unika on, ze tak po-
{wiem, w swych utworach okazyi okazania si¢ artystg. Utwory
ljego sa to zazwyczaj krotkie szkice lub szeregi luznych szki-
cow. Osnowe tych szkicow stanowi zazwyczaj rozmyslanie
samego autora o kwestyach wspoOiczesnego moralnego stanu
i spolecznego zycia w Rosyi, a rozmyslania te ilustruje autor
wstawionemi w nie krociutkiemi lub diuzszemi opowiadania-
mi, podchwyconemi zywcem z natury i zapisgnemi przez
autora w notatce. Notatki, zapiski podrdzne, urywki rozmoéw
ze znajomymi — oto zazwyczaj' gtéwny materyat, ktorym
autor ilustruje swe rozmysé$lania, refleksye i argumentacye.
Rzadko tylko spotykamy u niego szkice artystycznie wyko-
nane, podobne do nowel, lecz i tutaj jezeli nie od siebie,
to przez usta swych bohateréw autor wygtasza dlugie
prawy, streszczajgce cale szeregi obserwacyj. Czytajgc tego
.autora, czuje sie na kazdym kroku, ze mogtby on byé wiel-
kim artysta, lecz nie chce, gdyz tematy, o ktorych npisze,
opanowaty go, zrobity go apostotem i dydaktykiem, zamiast
ze on miatby je opanowaé, grupowac i oSwietla¢ sztucznem
Swiattem jednolitej koncepcyi artystycznej. Sam autor jest ty-
pem Rosyanina, obserwatora niezmiernie bystrego, cho¢ skton-
nego do jednostronnosci, lecz przytem nielitosciwego anali-
tyka, usitujagcego wnikng¢ w gigb rzeczy, w istote zjawisk ;
dlatego gardzacego forma, wiecznie szukajagcego ideatow i
wiecznie niezadowolonego z tego, co ma, i dlatego wtasnie
sktonnego do melancholji, nieuleczalnego $ledziennika, ktory
mimo to w swym chorobliwym nastroju nie utracit zdolno$ci
gorgcego kochania ludzi, moze radowac sie, jak dziecko pier-
wszym lepszym drobniutkim faktem, w ktéorym widzi zadatki

roz-

lepszej przysztosci. Jest to natura nawskro$ wspodiczesna,
nerwowa; sprzeczne jej pierwiastki skladajg sie na orygi-
nalny, mimowolny i nieSwiadomy na poz6r humor, Kktory

robi wrazenie bladych przebtyskéw stofAica W stotny, ponury
dzien.

A mimo to, mimo, ze wszystkie szkice Uspienskiego
robig ostatecznie ciezkie, ponure wrazenie na czytelniku,
a nieraz wprost przygnebiaja go nie tyle ciezarem przedsta-
wionych faktow, ile raczej ponurg perspektywa, jaka z po-
wodu tych faktéw rozsnuwa przed nami sam autor-komen-
tator, — mimo to imie Gleba Uspienskiego cieszy sie w Rosyi,

szczegO6lnie u miodziezy wielka popularnoscia i wzietoScia.
Najbardziej zjednywa mu serca mlodziezy ta szczero$¢ i
otwarto$é, z jakg on traktuje kazdy przedmiot, to skoncen-

trowanie wszystkich sit duszy i umystu, to prawie choro-

bliwe naprezenie, z jakiem on bierze si¢ do rzeczy. Rnicuje”

ojplJ rozumem i uczuciem, analizuje, rozkrywa rany spote-
czne, lecz przytem czué zawsze, ze serce jego drga goracem
wspotczuciem dla wszystkich nieszcze$liwych, ucisnionych
i uciemiezonych, ktdrych takag niezliczong ilo$¢ dzwiga na
[sobie ziemia rosyjska. | co najwazniejsza, poddaje on swej
analizie najzwyklejsze fakty z zycia, czestokro¢ najprostsze
notatki z kroniki gazeciarskiej, postacie przypadkowo spo-
tkane na ulicy, stosunki, w jakich znajduje sie co dnia pra-
wie kazdy cziowiek, — i przez potezny mikroskop swej duszy
widzi w tych faktach, postaciach i stosunkach takze otchta-
nie niezbadane, tyle zarazkéw i miejsc chorych, tyle cierpie-
nia, nedzy, tez, nieziszczonych a stusznych pragnien, rozbi-
tych marzen, ze czytelnika dreszcz przejmuje i wzrok jego
mimowoli kieruje sie wewnatrz wiasnego ja, na witasne zycie,

na wiasne stosunki do innych ludzi. West to autor, ktdry
swem niekunsztownem, nieraz z umystu nieokrzesanem sto-
wem wytrawia, wypala w naszem wnetrzu wszelki falsz,
hipokryzye i ktamstwo, czyni nas wspotczujacymi dla ludz-

kiego cierpienia, bo zmusza nas samych cierpie¢ wraz z nie-
:szczeSliwymi, nieraz formalnie i z upodobaniem ascety me-
czy nas, by wydelikatni¢ naszg wrazliwo$¢ na cudze cierpie-
.nia. Jest to autor najbardziej pouczajacy i uszlachetniajgcy
ze wszystkich, jakich znam w literaturze wszech$wiatowej;
\ nikt tak wysoko jak on nie podnosi sztandaru czystego czto-
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wieczenstwa, nikt niema takiego jak on daru — zmusi¢ nas
bysmy sie czuli ludzmi, obudzi¢ i ozywi¢ poczucie cztowie-
i czenstwa. w czytelniku. A przeciez z rygorem prawdziwego
Vascety autor ten unika wszelkich szumnych frazeséw, wszel-
kich lirycznych porywoéw, wszystkiego, coby cho¢ z daleka
mogto przypominaé pogon za efektem. Jaknajprostsze $rodki
‘'mstuzg mu do osiggniecia celu. W tym wzgledzie jest on anty-
podem Zoli, ktéry jest mistrzem w efektownem cieniowaniu
i zestawianiu kontrastdéw, chociaz takze gardzi frazesem i li-
rycznymi. wybuchami. Antypodem Zoli jest Uspienski takze
i w tym wzgledzie, ze podczas gdy realista francuski wsze-*
dzie jest S$ciSle objektywny, maluje S$wiat, jakim go widzi,
lecz nigdzie nie pokazuje swej osobistosci, Uspienski zawsze
i wszedzie jest sam na scenie, ze swemi mysSlami, ze swa
tesknotg i troskg. Wspdlnym za$§ obu tym pisarzom jest nie-
zwykly dar obserwacyjny, dar przenikania w gigb zjawisk,
/dar mikroskopowania wszechrzeczy, dar analizy, ktorej
zadne nie wstrzymujg pozory.

Otéz ten autor, prawie rdwnoczes$nie z wielkg powiescia
Zoli o chtopach francuskich, wydat szereg szkicéw p. t.:
»Wiast’ ziemli“, w ktérych w swoj sposéb zajmuje sie tym
samym, co i Zola, tematem, to jest zyciem chtopa, pod wply-
wem potegi ziemi. By da¢ obraz o sposobie pisania tego
autora i o jego ze wszechmiar uwagi godnym utworze, po-
dam tu bodaj w ogo6lnych zarysach jego tres¢.

Mrozny dzieA zimowy w peinym blasku — tak rozpo-
czyna swa opowie$¢ Uspienski — wskro$ niezamarzniety ka-
watek okna do potowy zamiecionego $niegiem, widze, jak
na szerokie podwdrze, przytykajace do tego wiejskiego do-
mu, w ktérym mieszkam, wszedt chiop Iwan Petrow, na
przezwisko Rosych. Widze, jak on leniwym, prawie choro-
bliwym krokiem zblizyt sie do kupy jak badz narzucanych
w rogu podworza polan, ktére najat sie poraba¢ na drwa,
jak on, zamiast wzigé sie do pracy, zaczagl obiema rekami
co sity skroba¢ sie w glowe, trzymajac pod pachag czapke,
jak nastepnie, wdziawszy czapke na gtowe, kopnagt kupe po-
lan nogg obutg w podarty berlaczysko, a nastepnie, znowu
zamiast wzig¢ sie do pracy, zaczat rusza¢ plecyma, starajac
sie dosta¢ kutakiem do $rodka grzbietu. Widze to wszystko
i wiem, ze Iwan znajduje sie w nadzwyczaj niemitem poto-
zeniu, wiem, ze on chory od wczorajszego dnia, ze on wczoraj
upit sie mocno, i ze jezeli dzi$ przyszedt nibyto rgbac¢ drwa,
to juz sama pézna godzina jego przybycia w czasie, gdy
ludzie zbierajg sie je$S¢ obiad, S$wiadczy jedynie o jego za-
miarze — wyprosi¢ rubla srebrem i pdjs¢ znowu pic.

I rzeczywiscie, popukawszy sie piescig w krzyze i mie-
dzy topatkami, 011 siggngt do kieszeni szarego, podpasanego
armiaka za tytoniem, a nastepnie, rozcierajac go na ditoni,
ponuro powlékt sie do kuchni. Tutaj, jak mnie takze juz na
pewno wiadomo, on diugi czas bedzie.pali¢ fajke, aby roz-
poczaé ogblng rozmowe; opowie, ze wczoraj w karczmie
ukradli mu pienigdze, a wzbudziwszy tym sposobem ogdlne
wspotczucie, diugo bedzie rozmawiaé o upadku swego go-
spodarstwa, o tem, jak on zyt na dworcu kolejowym, jak
sie poprawit, udzieli mnostwo rad o tem, jak leczy¢ takag a
takg chorobe, jak tapa¢ borsuki, jak szczepi¢ jabtonie, a
wreszcie nie majac sity sprzeciwia¢ sie diluzej meczacej go
chorobie ,katzenjammeru"”, zakonczy: ,nie, wida¢ ja dzi$
nie cztowiek® i przyjdzie do mnie prosi¢ o rubla srebrem,
mowiac, ze u niego ,w trunku pali, szarpie, nie i gryzie" i
ze on ocuciwszy sie przyjdzie jutro przed S$Switem i wszystko
zrobi za jednym zamachem. | o tem takze wiem zdawna,
ze lwan Petrow ocuciwszy sie, staje sie zupetnie innym czto-
wiekiem i ze w takich — niestety — rzadkich chwilach, nie-
ma we wsi drugiego chtopa, ktéryby tak jak Iwan byt za-
wziety na robote.

Po takiej charakterystyce, z ktérejby Zola stworzyt ob-
szerny, wspaniaty obraz, a ktéra u Uspienskiego wyglada,
jak streszczenie jakiej artystycznej, lecz nienapisanej rzeczy,



Nr. 12.

autor opowiada, ze lwan jest typem wiejskiego proletaryusza
rosyjskiego i nastepnie zastanawia sie nad calg bezsenso-
wnoscig takiego zjawiska.

Proletaryusz ten moze mie¢ ziemi ile chce,
.rozumng i pracowita, sam jest silny i zdrowy, a mimo
to pije, zone bije, kitamie, oszukuje i czas marnuje. Wszel-
kie rozmowy z Iwanem, dla czego on tak upadt, nie dopro -
wadzajg do niczego.

Jako przyczyne swego upadku podaje on wolno$é, swa-
wole, a gdy autor wyraza zdziwienie z tego powodu, opo-
wiada mu lwan swe przygody na dworcu kolejowym. ,,Gdym
zyt na dworcu, bratem po 35 rubli na miesigc, miatem 100
judzi pod sobag, co dnia od wagonu dochodu co najmnie-J
rubla, a policzcie, ile to my wagonéw w ciggu zimy wyszle-
rny. No, i tutaj, widzicie, rozpuscitem sie“. A rozpuscit sie
Iwan w ten spos6b, ze zaczat pi¢, porzucit zone, zdzierat
swych ludzi i dopuszczat sie rozmaitych innych rzeczy, do-
poki go nie wyrzucono z dworca. ,l wierzaj mi pan — opo-
wiada on — gdym sie tak rozpit do ostatnich granic, gdy
sie to doniosto do naczelnika, gdy przyjechat naczelnik dy-
stancyi, jak mi da tegiego leszcza, a naczelnik eksploata-
tacyi, jak mi nie dosypie w kark (dziecieca rado$¢ rozlata
sie po jego twarzy), a w magazynie ruchu jak mie nattukli
po pod ziobra, tozto wtenczas, braciszku moj, przezegnatem
sie krzyzem Swietym, i nibym z grobu wyskoczyt, zmartwych-
wstat, i po mrozie, w czem bytem, bez czapki — do domu!
Polami, rowami, poza stodoty, niby ptak 25 wiorst bez wy-
tchnienia przelecialem i nie wiedzialem nawet, jakem sie
znalazt na swem podwodrzu. Znalaziszy sie na pj tworzu
goty i nagi, i wszystko u mnie zniszczone, a rad bytim
dalibég, nibym zmartwychpowstat. Ghwataz ci Panie! Chwata
ci, Krolowo niebieska! Jam znowu cztowiekiem, znowum sam
sie znalazt. Upadtem zonie do ndg. ,Daruj mi, zono moja dro-
ga! Bedziemy pracowaé, gospodarowac. Porzuce swe, gtup-
stwa, bede znowu cztowiekiem". | rzeczywiscie, wzigtem sie
wowczas! | wszystko mi mite, — i rola, i ptug, i brona,
i sanie, i cielatka, i stodota zgarbiona, i ptot i ktoda. Wszy-
stko niby rodzenstwo, niby przyjaciele drodzy, krewni. Spoj-

ma zone

rze dokota — az straszno, takie pustki, a mnie tylko od-
wagi przybywa. Widze — pracy taka moc, ze rob i réb
i nie zrobisz, a mnie tylko ochoty wiecej i sity przybywa.

Taka to nasza chiopska natura. Tam i roboty nie byio,
i wszelkie przyjemnosci i pienigdze, a cztowiek tylko zgtupiat,
dusze blotem zawalal, niby Swinia w bagnie sie tarzal. A dla
czago? wszystkiemu winna wolno$¢l

Iw. Franko.

JCnut jrl AMSUN.

NA tAWACH NEWFOUNDLANDU.

SZKIC PSYCHOLOGICZNY.

(Dokorczenie).

Pewnego dnia — miatem wiasnie zajecie w stronie,
egdzie ona przesiadywata na potowem Kkrzesetku nierucho-
mie patrzagc przed siebie, — biegngc, potkngtem sie o mo-

towidto nici w dziegciu maczanych i o0 mato co nie upadiem.
Tak dalece stracitem przytomno$¢, ze odwrdcitem sie i za-
miast i$¢ dalej, bezmys$lnie, gtupio wpatrzytem sie w nici.
Dlaczegdz sie wtedy nie rozeSmiata? | dlaczegdz przez caly
czas oka ze mnie nie spuscita, skoro $mia¢ sie nie miata
zamiaru? Ochoty wida¢ jej zbrakto: ani jeden muskut nie
-drgnat w jej twarzy. — ,Butwieje — twierdzit van Tatzel —
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dalib6g butwieje"! A jednak dobrowolnie
ani jedenby nig nie wzgardzit!

Na ,sprawieniu” ryb i ponownem zarzuceniu sieci kon-
czyliSmy nasza dzienna prace. SpedzaliSmy jeszcze godzine
lub dwie, jedzac i palac razem, poczem udawaliSmy sie do
kajuty.

Jezeli nie czuliSmy zbytniego zmeczenia, to o tej porze
i pogawedzi¢ bylo mozna: opowiadaliSmy sobie anegdotki —
jezykiem gminnym, nieociosanym, pelnym przeklenstw i brzyd-
kich stow. Francuz znat koniec jakiej$ opowiesci o cztowie-
ku, ,ktéry na zadng, bez pozadania, nie mdgt spojrze¢ ko-
biete“, koniec ten powtarzat juz kilkakrotnie, zawsze z je-
dnakiem powodzeniem. Rosyanie zachwycali i S$mieli sie
bezustannie — przez caly cigg opowiesci. Rados¢ ich wobec
tej niezrecznej fabutly, przypominata rados$¢ dziecka: draznita
ona ich nerw $miechu i wzburzajagc krew, podrzucata ich
w kajucie. — No, a co potem? pytali wcigz, co stato sie
pézniej ? — A jednak wiedzieli rownie dobrze, jak i my, co
sie poOzniej stato.

A i van Tatzel byt najszcze$liwszy kiedy swojg mogt
opowiedzie¢ bajke; my rzadko jej stuchaliSmy. Tak mato
rozumieliSmy jego mowe, on za$ tak mato umial po angiel-
sku, ze nawet to, co niby umial, w ustach jego zupeinie
btedne przyjmowato brzmienie. Illekro¢ zamierzat co$ powie-
dzie¢, a stdbw mu zbrakto, zaczynal wodzi¢ wokoto siebie
smutnem spojrzeniem, nie wiedzac jak sie ratowac. Byt isto-
tnie pozatowania godny.

sposréd nas

Van Tatzel starszym byt z holendréw — brudny nie-
mozliwie, troche przygtuchy, lecz dobroduszny i ustuzny.
W uszach zawsze mial wate — latem i zimg — duze ka-

waly waty, zzotkniate ze starosci i brudu. Byt nadzwyczajnie

ociezaly: zycie na morzu uczynito zen dziecko poprostu,
dziecko, ktére dalej nosa nie widzi. Lezac w budce, palac
silny tyton i plujac przed siebie bezmys$inie, w ten sposob

zwykt byt opowiadanie rozpoczynad:

— Pewnego dnia w Amsterdamie,
wieczor — prawit — wiecz6r byt — w Amsterdamie. Wzig-
tem byt wilasnie pensye. Ostatni to wieczor, ktoéry na lgdzie
spedzitem. Nie przypominam sobie, ktéra byta godzina, ale
byto bardzo p6zno. A ze wracatem z knajpy i zmierzatem
na okret, wiec podkasatem spodnie; przypominam sobie, ze
dwoma zakladkami podwingtem kazda nogawke; zresztg
miatem porzadnie w czubie i, schylajgc sie, zatoczytem sie.
Powloktem sie dalej w ulice Leopolda. Tu zdarzyto sie cos...

pewnego dnia byt

co$, co mojej dotyczy osoby. Bo nie bytem tak pijany,
izbym jej nie widziat; szta tuz za mng, samym Srodkiem
ulicy —a wierzcie albo nie wierzcie, ale to byta dama z to-
warzystwa.

Stary dzieciak podnosi sie troche i spoglagda na nas.—
Elegancka dama! — powtarza. | urywa. Angielszczyzna juz

wyczerpana: ani rusz dalej.

— Istotnie na ulicach Amsterdamu chodzita za tobg
dama? pyta ze swojej kajuty ,doktorll, « lekkiem szyder-
stwem w glosie.

— Tak jest, damal — odpowiedzialt w zachwycie. —
Z przejeciem dwukrotnie na to przysiegal, my za$ wszyscy
$mialiSmy sie z niego. Chce opowiedzie¢ dalej, lecz zatacza
sie znowu, nie umie skonczyé. Pracuje swoim starym mo-
zgiem, z wysitkiem szuka stowa, ktéreby nam rzecz obja-
$nito , lecz milczy jak trusia. Tyle zalezy mu na tern, aby
tym witasnie szczegdétem z nami sie podzieli¢, ze pod wply-
wem wspomnienia o owej pani, gnany przez rozpacz, w ja-
kg go wprawia niemozno$¢ wystowienia sie, wybucha nagle
mowg rodowita, rojem dziwnych stow, Kktoérych Zzaden z nas
nie rozumie, z wyjatkiem chyba jego rodaka, chrapigcego
w sgsiedniej kajucie.

Oto opowie$¢ van Tatzla, jedyna, ktérg umiat. Konczyta
sie zawsze jak wyzej, TyleSiny juz jg razy styszeli! Zaczy-
nata sie zawsze jednako — owym wieczorem w Amsterda-
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mie. Byta to opowie$¢ prawdziwa i ani jeden z nas o auten-
tycznosci jej nie watpit...

Potem lezeliSmy jaki$ czas, mys$lac o tej bajce, a morze
huczato, w mosieznych obreczach kotysata sie lampa, na
poktadzie straznik swojemi drewnianemi uderzatbutami. | nad-
chodzita noc...

Zbudze sie, bywato, koto péinocy — zbudze sie, bo
dusi mnie powietrze zgeszczone przez oddech wszystkich
tych ludzi, ktorzy w dzikich snach strasznie sie szamoca.
Lampa blaskiem swoim oblewa niezgrabne te cielska w sza-
rych, wetnianych koszulach; obaj rosyanie, o twarzach po-
krytych gdzieniegdzie rzadka szczecing, wygladajg jak $piace
psy morskie. Z kazdej kajuty rozlega sie stekanie i betkot;
murzyni przez sen zgrzytaja biatemi zebami, majaczg gtosno,
wymieniajagc jakie$ imie, dac czarne swoje policzki. Z kajuty
mtodszego holendra, ws$réd urywanego $miechu i chrapania,
przebrzmiewa to samo imie — imie zony sternika. Wszyscy
nig tylko zajeci; nawet we $nie o niej prawiag, kazdy w swoim
jezyku. Jeden tylko van Tatzel $pi spokojnie'i zdrowo —
niby nieme zwierze.

Silny zaduch kajuty, ludzi i won ryb,

dym, pot tych

wszystko to wytwarza mgte ciezka, odurzajaca, ktéra za-
wiera mi powieki, ilekro¢ je otworze. 1 zasypiam znowu,
czujgc, jak kiadzie sie na mnie zmora — kwiat niezmiernej
wielkosci; — ktadzie sie i wsysa mnie w wilgotne swoje

liscie i pochtania cicho i pewnie, w milczeniu, bez szmeru.
I z przed Swiadomos$ci mojej znika Swiat caty....
Potem zjawia sie straz i napedza nas do pracy.
(Przet. Malwina Posner).

UZYCY 1 SZKOLY MUZYCZNE.

Dla wszelkiej pracy rzetelnej i obywajgcej sie bez sztu-
cznego rozgtosu, mamy z pewnos$cig szczere uwielbienie, je-
dnakze niepodobna zaprzeczyé, ze sg i w sztuce rzeczy,
ktére w dzisiejszych warunkach nie moga zabtysngé bez
reklamy, a co najmniej potrzebujg jej z poczatku, aby sobie
oszczedzi¢ dtugich mozotdw i trudow, z ktéremi poigczone
jest wyjscie, z zakatka, na szerszg arene. Moze wiec reklama
czestokroé¢ spetni¢ zadanie bardzo piekne; nie jej zasada tez
jest tak zdrozng, jak spos6b jej zastosowywania — jak forma,
obrazajgca nieraz wszelkie delikatniejsze poczucie godnosci
osobistej.

W naszych stosunkach, nie jest ona w tym stopniu
jeszcze rozwielmozniona, co zagranicg, jednakze dziennikar-
stwo nasze w zachwalaniu artystow i dziet sztuki bardzo
wiele zlego popetnia. Przedewszystkiem nie posiada pewnej
miary, ktérgby oceniato artystyczne jej produkcye — mowimy tu
nie tylko o muzyce, ale tak samo o malarstwie i rzezbiarstwie.
Rozumiemy bowiem dobrze, Zze powinien by¢ zachowany
pewden tagodny, przychylny stopien sadu, ale chwali¢ wszystko
bez wyjatku jednemi utartemi przymiotnikami, znaczy wprost
zabija¢ wszelki rozwdj krytyki u ogoétu, wszelkie pojecie
o pieknie. Gdyby kto$ zechcial wyrobi¢ sobie zdanie o mu-
zykach, z tego co spotyka w dziennikach, powinien by przyjs¢
do przekonania, ze Chopin a Czerwinski — Moniuszko a
Czubski to zupeinie jedno, wszak wszyscy otrzymujg jeden
przymiotnik ,znakomity", tak samo, jak wszyscy sg ,,naszymi
narodowymi” — umieszcza sie ich nazwiska bez wahania
obok siebie... Dzieje sie to wskutek tego, iz uktadanie dro-
bnych wzmianek dziennikarskich, stanowigcych witasnie re-
klame, najbardziej wpadajagcych w oko, najwiecej czytanych,
powierzane jest ludziom, ktérzy obojetni na to, jakg krzywde
wyrzadzajg sztuce, umieszczajg wszystko o co sg proszeni,
bez wyboru i bez krytyki. O sprawozdawcoéw fachowych po-

staraty sie juz dzienniki nasze, ale wiecej kierowane ambi-
cya, aby w kazdym ich dziale pracowat ,specyalista”, niz.
prawdziwem poszanowaniem dla sztuki. Czesto bardzo, spra-
wozdania fachowe, wchodzg w fatalng kolizye, z wzmiankami
uczynionemi inng reka w innej rubryce ... Aby wejS¢ na
droge uczciwie wiodgcg do celu, nalezaloby koniecznie roz-
ciggna¢ kontrole jaka$ nad catem traktowaniem sztuki w dzien-
nikarstwie, a wtenczas dopiero publiczno$¢ wyjdzie z tego-
labiryntu, z ktérym krazy ustawicznie. | wtenczas zacznie
dopiero wyrabia¢ sobie zdanie sztuczne. Mamy w mysli cig-
gle, jeden wypadek 2z naszego zycia muzycznego, ktory
charakteryzuje ogolny stan poje¢. Panna X. byta przed laty
t. zw. cudownem dzieckiem, uczyta sie w szkole Marka —
umieszczano o niej wzmianki petne zachwytow; gdy jednak
po kilku Ilatach nadeszta moda utyskiwania na cudowne
dzieci, i jg potepiono, posadzajgc ze sobie lat ujmuje, lekce-
wazgc cnote jej, talent i prace. Tymczasem de facto talent
panienki wecale nie zanikt, owszem rozwija sie i zpewnoscia.
wyrobi sie z niej bardzo dobra pianistka — jednakze,, sto-
sunkowo tylko mata cze$¢ publicznosci wie o tern i uznaje
to. Dowrod to tylko jak ostroznie trzeba postepowac z re-
klamg, z drugiej za$ strony, jaki brak u nas owego spokoj-
nego powaznego sadu, ktory ze wszystkiem jest w stanie
dobre od ztego odrézni¢; nie chwalgc na $lepo lub nie rzu-
cajac sie na wszystko bezmyslinie.

Jakto juz wyzej wspomnieliémy i p. Ludwik Marek po-
czatkowo schronit sie pod skrzydia reklamy. Wyjechawszy
ze Lwowa, juz tem samem, iz zapragngt pod sztandar no-
wej szkoly sie zaciggna¢, musial wywota¢ nieprzyjazn swego
nauczyciela Mikulego, jak wiadomo catg duszg przywigzanego'
do tradycyi Chopinowskiej. Powré6ciwszy od Liszta czut do-
brze, ze na to aby sobie stanowisko wyrobi¢, musi uzbroié
sie w $rodki bardzo potezne, aby rywalizowa¢ z Mikulim
i jego nadzwyczaj silnem gronem wielbicieli. Nie do$¢ mu
tez byto, iz mdgt zaimponowac technikg zdobytg u Liszta,
Swietnoscig i brawurg gry swojej, ale sprébowat na publi-
czno$¢ wytoczy¢é dziata reklamy. Byto krok uczyniony w za-
pale miodzienczej energii, ktora wszystkich Srodkow sie
chwyta i nie bez pomysinego rezultatu.

Walka Mikulego z Markiem byta gto$ng w calym kraju.

Niezmordowany w swej ruchliwosci Marek wydobywat
i ksztatcit wybitniejsze talenty, umiejgc zwitaszcza energicznie
rozwija¢ ich technike ; urzadzat koncerta na ktérych ucznio-

wie sie popisywali; dzieki swoim stosunkom zawigzanym
zagranicg, sprowadzal artystéw stynnych, ktérzy jemu po-
wierzali urzadzania swoich koncertow; nieobyto sie tego

zeby od czasu do czasu nie pochwalit sie jakim$ cudownem
dzieckiem... O wszystkiem tem dzienniki pisaty a rozgtos
rost. 1 wreszcie wyrobit sobie stanowisko w opinii publicznej
rownorzedne z Mikulim.

Czasy sie jednakze zmienity — dawna rywalizacya Mi-
kulego z Markiem przybrata w ciggu lat charakter bardzo
tagodny. Calg wasn puszczono przy pewnej uroczystej okazyi
w niepamieé¢, a od chwili owej zapanowaly w og6lnosci sto-
sunki bardzo pokojowe w naszym $wiecie muzycznym. Prze-
konano sie, ze mozna istnie¢ obok siebie bez zatruwa-
nia sobie zycia, bo miejsca jest do$¢ dla kazdego, a zastepy
zwolennikow muzyki wcale sie nie zmniejszajg. Cala tez po-
chopno$¢ do reklamowania sie ustawicznego, znacznie zma-
lata u tych muzykéw, ktérzy uwazaja swe stanowiska za.
powazniejsze — a do ulozenia stosunk6w nalezatoby jeszcze,
aby dzienniki, popierajac sztuke, umiaty to czyni¢ rozumnie
i z miarg krytyczna.

I p. Ludwik Marek nie postuguje sie obecnie temi
srodkami, co dawniej. Szkoda tylko ze istnieje jeszcze znaczna
cze$¢ publicznosci, ktora raz pochwyciwszy jakie$§ zdanie
potepiajgce go, trzyma sie tego i wycigga wnioski niezgodne
z istotnym stanem rzeczy. Naprzykiad sprawa z owymi ,cu-
downemi dzie¢mil ma sie inaczej, niz sadzag ci, co sie tak
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gorszg kazdym bez wyjatku wczesnym okazem talentu. Po-
tepi¢ mozna tylko wtenczas obchodzenie sie z dzie¢mi o nie-
zwyktym talencie, jezeli talent ten jest wyzyskiwany w spo-
s6b, ktéry gnebi dziecko i niszczy przedwczes$nie sity jego
umystowe i fizyczne (prowadzenie talentu znanego Raulka
Koczalskiego zastuguje na nagane); wzbrania¢ jednakze dzie-
ciom zupeinie, aby nigdy przed nikim nie grywaly jest ro-
wniez nonsensem, bo wyrabia lekliwo$¢. Znowu domagac sie
i w tem nalezy zachowania ,ztotej drogi $Srodka“. W szkole
Ludwika Marka wiele byto osob istotnie utalentowanych —
poniewaz za$ talenta te wcze$nie sie objawiaty,
wiscie musiaty przeby¢ faze ,cudownos$ci” — nieunikniong
prawie. Wspomnijmy tylko panig Switalskg lub Adehnan-
Majewska (p6zniej uczennice Liszta).

Podobnie ma sie rzecz z urzadzaniem koncertow prze-
jezdnym artystom. Bardzo tatwo powiedzie¢, ze kto$ robi
to dla wiasnej reklamy, Zze zarabia na tem :=—- ale trzebaz
takze dodaé, ze gdyby taki kto$ sie nie znalazt, to niejedna
wybitniejsza osobisto$¢ ominetaby Lwéw, potozony na uboczu
od gtdwnego goscinca znakomitosci europejskich. Dzieki
posrednictwu p. Marka styszat Lwow pierwszorzednych arty-
stow. Wymienimy na probke tylko kilka ich imion: Tausig,
Buléw, Zofia Menter, Essipow, Rubinstein, d’Albert, Lucca,
Bianca Bianchi, Materna, Mierzwinski — oto cze$¢ ich tylko,
a jednak szereg wcale $wietny. Przyznajmy tedy, iz niezu-
petnie potrzebna byto rzeczg pisa¢ na afiszach, ze koncert
Lukki odbywa sie ,pod Kkierownictwem artystycznem p.
Marka" niemniej jednak przyjemno$¢ styszenia Spiewu p.
Lukki z doskonatym akompaniamentem p. Marka byta wielkg—
oddajmy mu stuszno$¢. W ogdéle w stosunku do artystow
pojedynczych Marek zupeinie inaczej sie zachowat niz Mikuli,
ktéory w ztozeniu uznania komu$ z nowoczesnych artystow,
zawsze byt i jest bardzo trudny.

Praca pedagogiczna p. Marka byta réwniez
oceniang, nie zawsze stusznie — postaramy sie wiec dac
jej obraz, o ile moznos$ci doktadny.

wiec oczy-

rozmaicie

St. Niewiadomski.

-------- ><3<593>

WOLNA SCENA W PARYZU.

(Kor. wtasna ,Myslil).

Parys, w pazdzierniku.
Ostatni okres nowosci w ,Teatrze Libre* w Paryzu,
przynidst, jak zwykle, wielkg obfitos¢ specyfikow na znieczu-
lone nerwy Paryzan obliczonych. Pawta Ginisty ,,Dwoje gotgb-
kow", Henryka Cearda ,Brzoskwinia"”, Jana Julliena ,,Mistrz",
Eugeniusza Brieux ,Ktotnie artystyczne", Oskara Metenier

,Bracia Zemgano", Jana Aicarda ,Ojciec Lebounard”, Ber-
gerata ,,Meuriot", a na samym koncu ,Chleb cudzy" Tur-
geniewa i ,Upioryl Ibsena, oto szereg wiekszych i mniej-

szych utworéw, ktoére pomystowy i przedsigbiorczy Antonie
wprowadzit na deski swej sceny.

Gdyby przyszto Scisle okres$li¢ kwalifikacye, jakie posta-
wiono sztukom wystawionym na paryskiej wolnej scenie, to
z szeregu ostatnio wymienionych zaledwie kilka odpowiedzia-
toby recepcie literackiej, wedle ktorej scena ta formutowacd
winna swe wymagania i klasyfikowa¢ utwory do grania prze-
znaczone. O ile berlinska ,Freie Biihne“ ani na jote nie
odstepuje od swego S$cisle okreslonego programu, o tyle pa-
ryski , Teatr Libre" znajduje sie w okresie pewnego niezde-
cydowania. Paryzkie gusta i wymagania trudniej przystoso-
wac¢ do skrajnych zadan i teoryj wolnej literatury i wolnej
sceny; wyrafinowany na piekno, potgczone z oryginalnoscia
i ekscentrycznoscig, zmyst estetyczny Paryzan, kazdg naj-
twardszg szkote lub sekte estetyczng zapragnie wcisngé w swe
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formuty. Ztad wahanie i niezdecydowanie, ztagd te zdumie-
wajgce nielogicznosci, jak wprowadzenie na scene wolng Tur-
geniewa lub spaczenie pojeé¢ lbsena, jak tego mieliSmy dowod
na dwu ostatnich premierach wolnej sceny.

Z szeregu utwordw, ktore stanety najblizej programu
wolnej szkoly, oryginalnoscig i $miatosciag pomystu wyréznita
sie w pierwszym rzedzie jednoaktowka Ginistego: ,Para go-
tabkéw*“. Trzeba byto do tego pomystowosci, pur sang pary-
zanina, aby parg gotgbkéw nazwaé¢ dwoje skazancow z No-
wej Kaledonii i uczyni¢ ich bohaterami najczystszej, najideal-
niejszej sielanki w stylu Ludwika XIV. Tendencyja autora,
opartag na katechizmie miodej szkoty, byta che¢ zestawienia
kontrastow: obrazu czystej idealnej sielanki ze skrajnym
realizmem, zaczerpnietym z zycia wydziedziczonych zbrodnia-
rzy kolonii karnej. Widzimy tu pare, ztozong z dwojga mi-
tujacych sie osobnikéw, zyjaca cicho i spokojnie w schludnej
wiejskiej chatce, otoczonej wszelakiemi sielskiego zycia roz-
koszami. Te idealng sielanke, w ktérej autor roztacza prze-
Sliczny obrazek cichego i szcze$liwego pozycia dwojga skro-
mnych istot na tonie natury, przerywa okrzyk zandarma ,Nr.
207 i 208 wstawac i suna¢ natychmiast do komendanta. Nie
styszeliscie dzwonu, wzywajacego do apelu! Tam was nauczg
grucha¢ mite gotabki! | oto czytelnik z dalszego przebiegu
dowiaduje sie, ze bohaterami utworu sg skazancy. Tenden-
cyja idealizowania charakteréw zbrodniarzy i che¢ udowo-
dnienia, ze niema nic pod stoficem szlachetniejszego, lepszego
i Swiezszego jak dusza zbrodniarza, wowczas, gdy on nim
byé nie potrzebuje nie mogta znales¢ dosadniejszej illustracyi,
lepszego wyrazu. Efekt nie zawiodt zamiardw.

Mniej szczeSliwym jest pomyst p. Cearda, ktory w dro-
biazgu scenicznym ,Brzoskwini a“ dat zywcem z rzeczy-
wistych stosunkéw wziety obrazek zawisci niewiesciej z po-
wodu zwyciestwa rywalki na punkcie pieknosci. Maz, podju-
dzony intrygg zawistnej sasiadki, chwyta zone i odtrgca
w sposOb brutalny a sprawczyni intrygi dogryza podczas tego
najspokojniej brzoskwinie.

Ale palma pierwszenstwa w rzedzie ostatnich nowosci
przypadnie bez zaprzeczenia w udziale sztuce Julliena ,,Mistrz1l,
ktéra oryginalnoscig tta i kolorytu, wybornem odtworzeniem
psychologii chtopskiej, a juz przedewszystkiem wyborng cha-
rakterystyka typow ludowych dziwnie odcina sie od dotych-
czasowego poziomu sztuki ludowej.

Koloryt tu wziety z Lotiego, ale na
sposob. Umiera stary wiesniak normandzki. Przy tozu jego
czuwaja: syn ,zoinierz" i zZona jego Nanetta, oboje nie ukry-
wajacy wcale, ze radziby sie copredzej pozby¢ starego dar-
mozjada, aby mddz zy¢ wygodnie i rzuci¢ dotychczasowg
prace. Ale zjawia sie przybysz obcy, ktorego stary Heutiant
kaze przyja¢ na nocleg, a nastepnie, gdy tenze umial mu sie
przypodoba¢ troskliwo$ciag o zdrowie, zatrzymuje go u sie-
bie. Chory wskutek troskliwej opieki przychodzi do zdrowia
ku wielkiemu zmartwieniu rodziny, ktéra wysila sie na to,
aby przybysza, ktory tak niespodziewanie i niepozadanie
wkradt sie w taski starego, pozby¢ sie z domu. Spryt jednych
a podejrzliwo$¢ starego sprawiaja, ze zamiar sie udaje. ,Wy
mistrzu, powiadajg don, pozwalacie na to, aby lada przy-
bteda przewodzit w waszym domu? Czy nie widzicie ze...*
itd. Starego to przekonywa odrazu. Piotr Boulas (nazwisko
obcego) zostaje zwymys$lany i wyrzucony — ale razem z nim
uchodzi z domu ojca i corka, ktéra zdazyta zakochaé sie
w obcym gosciu. Psychologia ludu znalazta w tej sztuce do-
sadny wyraz w zaakcentowaniu dwu pierwiastkbw na pozor
znanych a jednak dotad nie wyzyskanych: przywigzania chto-
pa do swego mienia oraz podejrzliwosci jego wzgledem ob-
cych. Doskonate uwydatnienie gwary ludowej normandzkiej
i drobnych, z natury studyowanych szczegétéow, czyni z tej
sztuki prawdziwy dokument Zzycia.

Z nastepnych sztuk juz ani Brieux’go ,Ktotnie arty-
styczne"” malujgce zawisci i intrygi w $wiatku cyganeryi lite-

inny wykonany
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rackiej i artystycznej, ani ,Bracia Zemgaiib“ bedacy stabo
wyretuszowanym obrazkiem zycia ze sfer akrobatéw i gi-
mnastykow, zakonczonym krwawym efektem $mierci tinosko-
ka na scenie, nie posiadajg odpowiednich warunkéw do za-
jecia powazniejszego miejsca w repertuarze wolnej sceny.
A jezeli w obu wymienionych da sie jeszcze odnale$¢ tu
i owdzie czynnik zywszy, chocby na wstrzgsniecie silne ner-
wow obliczony, to zgota juz pozbawionem wszelkich warun-
kéw, sktadajgcych credo wyznawcow wolnej sztuki jest dzieto
Aicarda ,Ojciec Lebounard“. Wprowadzajagc te sztuke na
repertuar ,Teatru Libre* Antonie dogodzit autorowi wyna-
gradzajac go tem za odrzucenie tej sztuki w komedyi fran-
cuskiej. Sztuka ta jest prototypem produkcyi epigonéw Du-
masa. Tre$¢ opowiada sie krotko. Gorka pani Lebounard
kocha niejakiego Andre, ktdry ma te ujemng strone, ze jest
dzieckiem nieprawem. Matka, ktdrej zwigzek ten nie doga-
dza, w gwattowny sposéb sprzeciwia sie temu zamezciu
clrki, motywujgc to pochodzeniem przysztego ziecia. W chwili,

gdy i syn Robert w zapedzie moralizatorskim popiera ma-
tke — ojciec Lebounard, dotagd milczacy, jednem wykrzy-
kiem: ,Milcz bekarcie"! rozwigzuje kwestye. Tre$¢ powyz-
sza, rozsnuta na 5 aktéw napisanych nuzaco, sama przez

sie $wiadczy o ubdstwie pomystow, a efekt koncowy, lubo
nieprzewidywany, nie ratuje calosci, a tem mniej nie nadaje
sztuce pietna szkoty miodej. Ostatnia z oryginalnych sztuk
~Myrane“ Bergerata osnuta na niewyczerpanym temacie me-
za, zony i ,tej trzeciej“ dowodzi, nie wiedzie¢ juz po raz
ktory, odwiecznej tezy, ze w walce miedzy zong i kochanka,
druga, cho¢ czasem bardziej kochana, musi wyj$¢ pokonana.
Jakim sposobem sztuka ta znalazta sie na repertuarze wol-
nej watpi¢ nalezy, czy sam Antonie umiatby odpo-
wiedzieC.

Jako pionierzy i posrednicy miedzy potudniem a pot-
sie na ostatnim flanku: Turgeniew i Ibsen.
Pierwszy ze sztukg ,Na cudzym chlebie“, drugi z ,Upiora-
Turgeniew pragnie dowie$¢, ze rd6znica poje¢, wycho-
wania i inteligencyi niweczy nawet gtos krwi i kopie nie-
przebytg przepas¢ miedzy ojcem a coOrkg, a znalazt w tem
twierdzeniu dzielnego sekundanta w Lemaitrze, ktéry to sa-
mo twierdzenie wypowiada w swej ,Zbuntowanej".

Ibsena wielbiag we Francyi — ale zupetnie nie rozu-
miejg. Krytyki, jakie sie pojawity przed i po wystawieniu
LUpioréw1, nie wyjmujac nawet sgdow Lemaitre’a, dowiodty
tego az nadto wyraznie. Zbyt razace sg réznice w charak-
terze tworczosci skandynawskiej, aby je ztagodzi¢ mogta na-
wet francuska przyprawa, w jakiej paryzanom strawe te po-
daja. Ibsena zle rozumiano, zle grano, a najgorzej osgdzono,
moze wtasnie dlatego, ze w gotostownych pochwatach prze-
sadzono, a w uzasadnieniu pochwat rozminieto sie z ideami
tego pisarza. P.

sceny,

nocg przewineli

mi“.

MISCELANEA.

**xKrakowiankall Pod tym tytutem wyszedt w Krakowie
kalendarz illustrowany na rok 1892 i zawiera oprécz zwyklego
kalendaryum] (przyozdobionego odpowiedniemi winetkami), utwory
znanych autoréw, jako to: Adama Asnyka, Batuckiego, Blizinskiego,
Kasprowicza, Mitkowskiego, Rossowskiego, Byclitera, Wilczynskiego
i wielu innych. ,Krakowianka“ wyr6znia sie nader korzystnie
z posrod wydawnictw kalendarzowych, a co szczegdlnie na pochwate
zastuguje to: staranno$¢ wydawcy okoto doboru oryginalnych prac
autoréw, eleganckich illustracyj, jak niemniej nader obfitej czesci
informacyjnej ulozonej, na sposéb szematyzmn. Mniemamy, ze tego
rodzaju wydawnictwa mogg zawsze liczy¢ na pokup. ,,Krakowiancel
mozemy wrdzy¢ wielkie — dodajmy zastuzone — powodzenie.

*** Dr. Henryk Biegeleisen napisat dla nas ciekawag roz-
prawke o genezie Mickiewiczowskiego wiersza: ,Do matki Polkill,
ktorej druk wkrotce rozpoczniemy w tajnach ,,Myslill

*,* Naktadem wielce ruchliwej ksiegarni T. Paprockiego i Sp.
wyszty w ostatnich tygodniach nastepujace nowosci: ,,Po Zziote-
runoll, powies¢ T. Jeske Choinskiego; ,,W sprawie alkoholull (odczyt,
prof. Bungego, w tténa. M. Flauma), ,Bohaterowiel T. Carlyle’a
»Podrecznik do nauki literatury powszechnejll utozony przez T.
Prazmowska.

*** We Lwowie nakfadem Gfubrynowieza i Schmidta wyszta-
dwutomowa powie$¢ Abgara-Sottana (Abgarowicza) pt.: ,Klub nie-
toperzy. 1

*** Dr. Aleksander Skorski napisat rozprawe (Lwow, Gubry-
nowicz & Schmidt) pt.: ,Jan Sniadecki wobec wspélczesnej meta-
fizyki niemieckiej i dzisiejszych dazeri filozoficznychll

*** Znana ksiegarnia: Seyfartha i Czajkowskiego wydata,
zhioér nowel zaszczytnie znanego pisarza St. Rossowskiego pt.: ,Z&
Sciezek zyciall

*** W1} Motty napisat dramat wspdiczesny w 5 aktach pt.:
,Demon mitoscill (grany z powodzeniem w Poznaniu), w ktérym

przeprowadza teze, ze prawdziwa mito$¢ unieszczes$liwia czitowieka.

**x Dziennik Polskil drukuje obraz historyczno-dramatyczny
K. Brzozowskiego, autora ,Maleka", pt.: ,Oblezenie Lwowa w r_
16481

*** Edmund Chojecki (Charles Edmund) napisat dramat pt.:
»Jean Dhaspll na tle przygdd arcyksiecia Jana Ortlia.

*** U Hachette’a w Paryzu wyszto dzieto M. Blocka pt r

»Le socialisme modernell

*** Naktadem warszawskiego ,,Gtosull ukazata sie ksigzka
D.G. Ritchiego pt.: ,Darwinizm i nauki spotecznell w przekta-
dzie p. 1. K. Potockiego, ttdmacza Spencera.

*** Jerzy Ebers ukorniczyt dwutomowy romans pt. ,,Per asperall

*** Firma paryska C. Levy wydata zbior artykutdw Alfonsa,
Karra pt.: ,,Wiek mikrobowl

*** | udwik Proal wydat w Paryzu ksigzke pt.: ,Le criine-
et la peinel (Zbrodnia i kara). Autor o$wiadcza sieza istnieniem
wolnej woli w cziowieku.

*** Powieseiopisarz niemiecki E. Eckstein napisat romans-

pt.: Dombrowski.

*+x  Swiatll poswiecit ostatnie zeszyty Elizie Orzeszko-
wej, z okazyi 25-tetniego jubileuszu znakomitej autorki.

*m*  Gesellsch'aft“, miesiecznik wychodzacy w Lipsku, za-
mieszcza w dalszym ciaggu artykuly p. Ignacego Suessera o litera-
turze polskiej. W ostatnim (listopadowym) zeszycie znajdujemy ocene-
»,Poezyjl K. Tetmajera, ktoremu krytyk nie szczedzi pochlebnych
uwag, jakkolwiek i stabe strony utworéw p. T. podnosi. W obszer-
nym rozbiorze powiesci A. Nossiga: ,,Jan Proroklznajdujemy zwie-
ztg charakterystyke nowej ksigzki autora ,Tragedyi mys$lill —
Rozprawa dra H. Biegeleisena o lbsenie znajduje roéwniez przy-
chylng wzmianke. Artykut konczy sie ustepem poswieconym litera-
turze obchodu 100-letniej rocznicy konstytucyi 3go maja, z ktorej
p. S. wyro6znia pochlebnie rozprawy: Sokolowskiego, Finkla, Balzera
i oraz wydawnictwo jubileuszowe K. Bartoszewicza.

rocznica urodzin Al. lir. Fredry przypada
We Lwowie zawigzat sie komitet, celem
uroczystosci i postawienia pomnika gto-

*** Stuletnia
dnia 20 czerwca 1893 r.
urzadzenia odpowiedniej
$nemu komedyopisarzowi.
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*** Nakladem firmy ,Posrednikl ma wkrotce ukazaé sie

.,Chaml E. Orzeszkowej z przedmowa lir. L. Totstoja, oraz
.,Placowkal Prusa.
Znakomity uczony i bibliograf p. Zegota Pauli napisat

ulotne pismo, dowodzace na podstawie dokumentéw historycznych,
przynaleznosci Morskiego Oka do Polski.

**k*k

Pod tytutem: ,Zygmunt Sierakowski, naczelny
wodz Zmudzi w r. 1863“, wydalo Towarzystwo im. Staszica we
Lwowie dzietko, napisane przez Waetawa Koszczyca.

*k%k

~otowo o romantyzmiell gaweda literacka Zygmunta
Kaczkowskiego, drukowana w fejletonacli ,,Gazety narodowejl, wy-
szta w osobnej odbitce.

**% p_ Alfred Konar -wydat w Warszawie zbiér nowel pt.:
»Przed Slubem1 i powies¢ pt.: ,Bankrucill Autor posiada troche
talentu gawedziarskiego, obraca sie jednak zawsze w kole przesta-
rzatych tematow, i dlatego jest szablonowym, a czesto nudnym.

*** P F. Hosick drukuje w ,Przeg. Tyg.“ diuzszg nowele »

pt.: ,,Opetanyll

V Zjednoczone Towarzystwo Przyjaciét sztuk pieknych
iv Krakowie ogfasza konkurs na projekt stylowej restauracyi pézno-
.gotyckiej przybudowy, czyli kaplicy zwanej ,,Ogrojcem1l, potaczonej
z przedsionkiem do kosciota $w. Barbary w Krakowie.

*£* Fragment rekopisu najstarszej polskiej biblii, tz. szaro-
szpatackiej, odkryt we Wroctawiu prof. Uniwersytetu warszawskiego
Wierzbowski. Wyglad karty pergaminowej, wedtug relacyi prof.
Wierzbowskiego, jaka ztozyt uniwersytetowi i szczegétowo opracowat
dla wydawnictwa prac filologicznych kasy Mianowskiego, niezbicie
dowodzi, ze karta pochodzi z biblii szaroszpatackiej, poréwnanie
za$ podobizn z wzorami pisma, podanymi przez prof. Antoniego Ma-
teckiego, wskaze kazdemu, ze fragment pisany byt reka pisarza,
od ktérego pochodzi najwieksza cze$¢ ocalatego rekopisu biblii, mia-
nowicie karty 95— 185. Byt nim, wedlug przypuszczenia prof.
Maleckiego, 6w Piotr z Eadoszyc, ktdry, jak S$wiadczy Turnowski,
pisat dla krolowej Zofii biblie, ttumaczong na jezyk polski przez
Andrzeja z Jaszowic.

*** Wybo6r pism znakomitej powieSciopisarki angielskiej George
Eliot (Marya Anna Evans) ukazat sie w Warszawie, naktadem
ksiegarni wydawniczej S. Lewentala. Ksigzke poprzedza wstep Kkry-
tyczny p. W. Marrene. Gtosna autorka ,Adama Bedell zachwycata
jedrnoscig piora tak wybrednego znawce, jakim byt Dickens.

*** W Kopenhadzie obchodzono 25-letni jubileusz dziatalnosci
literackiej Jerzego Brandesa; w bankiecie uczestniczyto 450 dam
i mezczyzn; August Strindberg wreczyt srebrny wieniec jubilatowi;
Taine, lbsen, Bjornson, Kjeland, Jonasz Lee nadestali telegramy;
lio bankiecie odbyt sie korowéd z pochodniami, urzadzony przez
tysigc osob.

**% W dniu 13 pazdziernika obchodzit w Berlinie 70-rocznice
urodzin Budolf Yirchow. Cate uczone Niemcy, Anglia, $wiat caty
braty udziat w jubileuszu, z wyjatkiem sfer urzedowych berlinskich;
uroczysto$¢ zakonczyta sie komersem w sali Krdla.

*** Teatr nadworny w Dreznie przystgpi¢ ma na wiosne do
wykonania rzeczy, ktora jeszcze nie byla widziang na Zzadnej sce-
nie i zapewne zwrdci na siebie uwage najszerszych k&t artysty-
cznych. Majg to byé w jednolitym cyklu przedstawione wszystkie
sztuki Szekspira w opracowaniach (scenicznych najwybitniejszych
dramaturgdw niemieckich. Przygotowania juz sie rozpoczely i w miare
jak pewna sztuka bedzie wyuczona, ukazywaé sie bedzie na deskach
teatru w ciggu zimy, celem pokonywania nastreczajgcych sie tru-
dnosci technicznych.
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*** Koncert p. Fillipi Myszugi w Krakowie byt wielkim dla
znakomitego artysty tryumfem. Sympatyczny tenor $piewat z zapa-
tem, ktory udzielit sie licznemu audytoryum. P. Myszuga udaje sie
obecnie do Pesztu, gdzie wystepowa¢ bedzie w nadwornej operze.

***  Moja kuzynkall komedja Meilhaca, wystawiona w sobote
na krakowskiej scenie, nalezy do rzedu pospolitych fars, odznacza-
jacych sie dobrg robotg sceniczng. Bole tytutowg doskonale ode-
grata p, Siennicka.

*** W Wiedniu zmart: ks. Konstanty Czartoryski.

*** W Niemczech wzbroniono wystawienia sztuki H. Etopfera

pt.: ,,Bogini rozumull

W Sukiennicach wystawiono nowy obraz Matejki: ,,Ogto-
szenie konstytucyi 3 majal, ktérego krytyke pomiesciliSmy juz
w ,MyslilL

Portret Cezara Borgii, stynne dzieto Bafaela nabyt baron
Alfons Rothschild w Paryzu.

*** W Lipsku zmart stynny germanista, redaktor ,Literati-

sches Centralblatt*: dr. Fryderyk Zamcke.
V w Ligornetto zmart rzezbiarz wioski Wincenty Yela.

*** We Lwowie zmart Karol
»Postepull i ,Tygodnika lwowskiegoll

Widman, niegdy$ wydawca

*** Swiat muzykalny z upragnieniem oczekuje nowej opery
Mascagniego, kompozytora muzyki do ,Garalleria rusticanal pt..
L’amico Fritz. Libretto tej opery — ktéra ma by¢ wkrotce wysta-
wiong w Berlinie, osnute jest na tle sztuki ludowej Erkman-Chatriana.

Popiersie Adama Mickiewicza, dtuta M. Guyskiego, bedzie
nabyte droga sldadek publicznych i umieszczone na Wawelu.

**% P Zygmunt Noskowski zamierza urzadzi¢ w Wiedniu,
podczas wystawy teatralno-muzycznej — wielki koncert, przy wspét-
udziale pierwszorzednych sit polskich.

*@ P, Edward Porebowiez, ttémacz ,Don Juanal Byrona
i Leopardiego, objat kierownictwo dziatu teatralnego w ,Czasiell

*** W teatrze ,,Odeonull w Paryzu urzadza dyrektor Porel
szereg przedstawien (po dwa tygodniowo), ktore obejmg caty teatr
francuski od poczatku XVII wieku az do naszych czaséw. Z kazdej
epoki zostanie przedstawiona typowa sztuka, a kazde przedstawienie
bedzie poprzedzone konferencyg p. Brunetiere, stawnego krytyka
.Bevue des deus Mondes". Tym sposobem bedzie to rodzaj pra-
ktycznego i ilustrowanego kursu historyi literatury dramatyczne;j.

**% 7 Akademii Umiejetnosci. Na walnem posiedzeniu admi-
nistracyjnem Akademii Umiejetnosci, odbytem w dniu wczorajszym
wybrani zostali:

Na wydziale filologicznym: na czlonkéw czynnych zagrani-
cznych: Dr. Aleksander Bruckner, prof. uniwersytetu w Berlinie;
Stojan Novakovi¢, petnom. minister, i poset nadzw. kréla serbskiego
w Konstantynopolu; na cztonka korespondenta: Karol hr. Lancko-
roMki. — Na wydziale historyczno-filozoficznym: na cztonkéw czyn-
nych krajowych: Dr. Franciszek Kasparek, prof. uniwersytetu Ja-
giellonskiego ; dr. Stefan Pawlicki,, prof. uniwersytetu Jagiet.; na
cztonka czynnego zagranicznego: Dr. Adolf Pawinski, prof. uniwer-
sytetu w Warszawie; na cztonka korespondenta: Henryk Lisicki.—
Na wydziale matematyczno-przyrodniczym: na cztonkéw czynnych
krajowych: Dr. Benedykt Dybowski, prof. uniwersytetu we Lwowie;
dr. Napoleon Cybulski, prof. uniwersytetu Jagiet.; dr. Emil Go-
dlewski, prof. uniwersytetu Jagiet.; na czionka czynnego zagrani-
cznego: dr. Mendelejew, b. prof. uniwersytetu w Petersburgu; na
cztonkéw korespondentéw: dr. Antoni Wierzejski, prof. uniwersytetu
Jagiet.; Wiadystaw Gosiewski.

Za Komitet redakcyjny: Jozef Bornsztein.
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poleca:

wszelkie rodzaje rekawiczek, przybory do

gimnastyki i szermierki, szelki, poduszki sko-

rzane,

ubrania jelonkowe, bandaze i t. d.

w znacznym wyborze i po przystepnych cenach.

,THE MUTUAL

Najwieksze i najbogatsze Swiecie Towarzystwo
ubezpleczen na zycie.

Fundusze gwarancyjne 36734 milionéw zir.
Przyktad JFr. I. (zadna Tontina).
Polica 1 101.511 wystawiona 1869, wyptacona 1889.

Ubezpieczenie mieszane na do i przezycie z 10-letnig
wptatg premji, ustanowiona na 100.0000 Marek. Roczna
premia 7.589 Marek.

Suma wyptat premiowych 75.890 Marek za ktére
wyptacono tedy po 20-latach 144.981 Marek.
Polica nie byta to zadna cata tontina, ktérej rezultaty
obecnie przez inne amerykanskie towarzystwa byly ogta-
szane i dlatego wykluczong jest zupeilna przepadtosé
premij niemogacego ptaci¢ ubezpieczonego po trzech
latach.

Jen. Dyrekcya dla Austryi: Wieden 1. Lobkowitzplatz I. |
Jeneralna reprezentacya dla Galicyi:

JM L.

dom bankowy i kantor wymiany
we Lwowie, ulica Jagiellonska 1. 3.

[piSIMSIISIielI511EJI511imJISIUalI511fedI5 11IMI511iISI®|

drukarni Zwiazkowej w Krakowie, pod zarzadem A. Szyjewskiego.
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EDMUND RYGIER

udziela lekcyj deklamacji — pierwszych zasad sztuki aktorskiej
| przyjmuje rezyserje teatrow amators

Blizsza wiadomos$é w Kasie teatru krakowskiego. “3£3f

Dra Rosaego Balsam zycia

jest $rodkiem domowym fagodnie i skutecznie dziatajagcym, od prze-
szto lat 30 znanym, przywracajagcym trawienie, apetyt i usuwajacym
wzdecie.
Wielka flaszka 1 ztr., mata 50 ct.,
20 ct. wiecej.

Wszystkie cze$ci opakowania zaopatrzone prawnie de-
ponowang marka ochronng, uwidoczniong obok.

poczta

Poleca sie réwniez:

~PRASKA UNIWERSALNA MASC DOMOWAX

Takowa okazata sie po wielu doswiadczeniach jako skuteczny $ro-
dek przy czyszczeniu, gojeniu bojacych miejsc i dziata przytem
usmierzajaco i rozwalniajaco.

W dozach po 35 ct. i 25 ct.,, poczta 6 ct. wiecej.

W szystkie cze$ci opakowania zaopatrzone "5
prawnie deponowang marka ochronng, uwi- 'SJ
doczniong obok. v iv'

Sktad gtéwny:
B. FRIiLOISEIII, FH A Q-
Nr. 203—204, Kleinseile, apt. pod czarnym orfem.

Przesytka pocztowa codziennie.

PRACOWNIA T MAGAZYN

ubiorow mezkicli

LEONA GRABOWSKIEGO

w Krakowie, rég ul. Brackiej

poleca P. T. Publiczno$ci wszelkiego rodzaju
ubiory mezkie (cywilne i wojskowe), ktore
wykonywuje gustownie
i
podtug najswiezszych zurnali.
Ifty a Materyaly z najlepszycli fabryk krajo-
wych i zagranicznych.

Ceny umlarilsowvwane.

NA WYSTAWACH KRAJOWYCH

najwyzszemi nagrodami odznaczony

Z A K t A D

wyrobow obawia
G. WERNERA

w Krakowie, ulica Szewska Nr. 16.
poleca:

wszelkiego rodzaju obuwie mezkie jak i damskie — podtug-

najSwiezszych fasonéw. Zaktad wyrabia réwniez tak zw. obuwie

racyonalne, zastosowane do wymogow hygieny. Na Zzadanie usku
tecznia takowe podiug gipsowych odlewoéw zdjetych z nogi.

W powyzszym Zakladzie dosta¢ mozna wszelkich przyborow
po konserwowania obuwia.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca: J6zef Taaczenski-



